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IMPORTANTE

Prima di usare il ricetrasmettitore leggere attenta-
mente le istruzioni annesse.

Conservare il presente manuale in quanto molti
particolari vengono spesse dimenticati.

PRECAUZIONI

NON collegare mai I'apparato ad una sorgente di
corrente alternata!! Esso verrebbe immediatamente
danneggiato.

NON alimentarlo con una tensione maggiore di 16V
in continua. Assicurarsi prima dell’effettivo valore
della tensione.

NON permettere l'utilizzo ai bimbi. Sono causa
perenne di guai.

NON permettere che oggetti metallici, fili o altro
vengano a contatto con parti interne oppure entrino
nel connettore posteriore; esiste il pericolo di scosse
elettriche.

EVITARE di installare il ricetrasmettitore in zone
esposte allirraggiamento solare e mantenerlo entro
i limiti di temperatura ammessi (da -10°C a +60°C).

EVITARE ambienti eccessivamente polverosi.

EVITARE di commutarein trasmissione senza aver
collegato la linea di trasmissione, un’antenna
risonante oppure un carico fittizio.

EVITARE diubicareilricetrasmettitore controuna
parete oppure sopra altri apparati che generino
calore.

SeI'installazione & veicolare & bene tenere il motore
in moto durante i periodi di trasmissione, in quanto
la batteria del mezzo tendera presto a scaricarsi.

Se Yinstallazione invece & su una imbarcazione da
diporto, mantenere 'apparato lontano dallabussola
di bordo in quanto il magnete dell’altoparlante
internoapporta una sensibile deviazione aggiuntiva,

ATTENZIONE: il dissipatore posteriore pud
riscaldarsi molto se Vapparato & mantenuto a lungo
in trasmissione.

DEFINIZIONI PER LA SICUREZZA USATEWNEL TESTO

PAROLA

DEFINIZIONE

AVVISO

Pericolo di incidente, di incendio o di scosse elettriche.

AVVERTENZA | L'apparato potra essere danneggiato.

NOTA

Si potranno avere degli inconvenienti, nessun danno
alle persone né rischi d'incendio o di scosse elettriche.

DISIMBALLO DEL MATERIALE

(8]

Accessori in dotazione: Quantita
1) Cordone di alimentazione in C.C.

(OPEOZEAY ....consermssissinsanssssmmsmmenpssssnsaiaizessimd
2) Fusibile di riserva (20A)..cccvvvnivirivcieenenne 2

3) Fusibile di riserva (5A)
4) Connettore DIN ........
5) Viti (M3x6) per I'installazione della

staffa veicolare MB-23 (opzionale) ................... 4
6) Viti autofilettanti (M4x10) per I'installazione
della staffa veicolare MB-23 (opzionale) .......... 2
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DESCRIZIONE DEI PANNELLI
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Interruttore di accensione [POWER]
Accende e spegne I'apparato.

| l Spento

r— Acceso

Tastoperlacommutazione in trasmissione
[TRANSMIT]

Sepremuto commutal'apparatoin trasmissione,

se estratto abilita la ricezione. 5.

I1 Ricezione

—— Trasmissione

Connettore per cuffia [PHONES]

Infilare lo spinotto della cuffia.

- Nel caso si usino cuffie del tipo sterec si
potranno controllare separatamenteisegnali
audio concernentilabanda principale equella
secondaria. E possibile pure la miscelazione
mediante un commutatore interno all’appa- 8.
rato.

- L'introeduzionedello spinotto pertinente alla
cuffia esclude I'altoparlante interno oppure
Teventuale altoparlante esterno.

Cuffia

® Banda secondaria

Connettore microfonico [MIC]

Inserireil connettore del microfono. Avvitarela

ghiera a fondo.

- E possibile ricorrere ad un microfono da
tavolo.

- Le varie connessioni ai pin del connettore
sono descritte a pag. 12.

Volume della banda principale [AF (MAIN)]
Il controllo interno varia il volume emesso
dall’altopariante concernentelabanda pricipale.

AF -9 SOL

Dn’minuisce{ Aumenta

Volume azzerato Volume massimo

Controllo di Squelch della banda princi-
pale [SQL (MAIN)]
Regola il livello di soglia dellabanda principale.

Livello raccomandato per

la ricezione in FM
AF -® saL

Leggerc / @) Spinto

Livello raccomandato
per la ricezione in SSB e CW



FUNZIONE

Lo Squelch (silenziamento) sopprime il fruscio del
ricevitore in assenza di segnale. Particolarmente
efficace nella ricezione FM, funziona anche con gli
altri modi operativi.

SEQUENZA PER L'IMPOSTAZIONE
Perlaricezionein FM ruotare innanzituttoil controllo
a fine corsa antioraria, Ruotare successivamente il
controlloin sensoorario sino al puntodoveilricevitore
resta silenziato. Questo & il punto migliore, detto
“punto di soglia”.

Se il controllo & troppo avanzato in senso orario il
ricevitore non riprodurra i segnali pit deboli.

7. Tasto Noise Blanker [NB]
Abilita o esclude il soppressore dei disturbi.

(]
D OFF
NB

21N

D ON
NB

FUNZIONE

Il circuito Noise Blanker riduce i disturbi di origine
impulsiva quali quelli prodotti dalle candele dei
motori a scoppio. Il circuito & efficace soltanto nella
banda principale e non pud essere usato nel modo
FM oppure per sopprimere disturbi di altra natura.

8. Tasto [ATT]
Inserisce o esclude 'attenuatore d'ingresso da
15 dB.
- L’attenuatore pud essere inserito su una
banda soltantooppurein entrambe a seconda
di come preimpostato nel modo SET-F.

° et
D OFF D ON
ATT ATT

FUNZIONE

Nel caso il segnale richiesto sia in vicinanza di un
altro molto forte, attenuatore evita che il segnale
richiesto venga distorto e, nel contempo, previene
fenomeni di sovraccarico nel ricevitore.

9. Tasto [PREAMP]

Inserisce o esclude il preamplificatore AG-25

oppure AG-35.

- Quando il eommutatore & posto su ON il
ricetrasmettitore alimenta il preamplificatore
remotomedianteunatensionecontinua. Nel caso
non siusino preamplificatori il commutatore
dovra rimanere sulla posizione di OFF.

- 1l preamplificatore potrd essere usato su
una banda, in entrambe, oppure in nessuna
delle due a seconda della preselezione fatta
nel modo SET-F.

o
(] orr

PREAMP

>
[j ON

PREAMP

10. Tasto [AGC]
Modifica la costante di tempo del controllo
automatico di sensibilita.
- Tl circuito AGC non 2 funzionante nel modo FM,

o
D SLOW D FAST

AGC AGC

FUNZIONE

11 circuito AGC (controllo automatico di sensibilita)
controlla Pamplificazione totale del ricevitore in
modo da produrre un segnale audio costante anche
in presenza di ampie variazioni di livello sul segnale
ricevuto. La selezione della costante lenta (slow)
oppure quella veloce (fast) dipende dalle condizioni
di ricezione e dal modo operativo.

11. Tasto [PWR/COMP]
Seleziona la potenza RF in uscita oppure abilita
(ON)oesclude (OFF)il compressoredi dinamica
a seconda dell'impostazione fatta nel modo Set.
11 livello di compressione pud essere regolato
con un apposito controllo accessibile dal fondo.
- Conlaselezionedellapotenzad'uscita (rosso):
ON: Bassa potenza
OFF: Alta potenza
- Con la selezione del compressore (verde):
ON:  Aumento della compressione
OFF: Livello normale

Colore rosso
Lr
=

Alta potenza RF N Bassa potenza RF
compressore escluso D compressore escluso
PWR/COMP PWR/COMP
Colore verde Colore arancione
2t e
~1%y Alta potenza RF “1% Bassa potenza RF
[:] compressore abilitato D compressore abilitato
PWR/COMP PWR/COMP
FUNZIONE

11 compressore di dinamica aumenta l'inviluppo di
modulazione del segnale RF. Particolarmente
indicata per le comunicazioni in DX oppure quando
la propagazione non & bucna.

12. Controllo [SQL (SUB)]
Regolaillivellodi soglia perlabanda secondaria.

13. Controllo [AF (SUB)I
I1 controllo periferico regola il volume
concernente la banda secondaria.

14. Strumento S/RF
Durante la ricezione indicail livello del segnale
ricevuto in unita “S”, Durante la trasmissione
indicail livello (relativo) del segnale trasmesso.



15. Indicatore TX/RX per la banda principale
e Si accende in verde durante la ricezione di
un segnale sullabanda principale. Siaccende
in rosso durante la trasmissione.
- Non appena I'ALC agisce, la luminesita
aumenta.

o Diventa intermittente e di colore verde
quando lo strumento viene commutato sul
discriminatore (indicazione con loQcentrale)
mediante il modo SET-F, ed un segnale non
perfettamente centrato viene ricevuto nel

FUNZIONE

11 circuito ALC limita la potenza trasmessa
controllando il livello d'ingresso allo stadio finale di
amplificazione. Si previene cosi una distorsiene sul
segnale trasmesso quando lo stadio finale del
trasmettitore con caratteristiche lineari viene
sovrapilotato.

16. Indicatore RX pertinente alla banda

secondaria
Si accende in verde durante la ricezione di un

modo FM. segnale nella banda secondaria.
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17. Tasto [CHECKT SQL]

CHECK +* Determinalaperturadello Squelchin
modo da poter controllare accurata-
mente la frequenza operativa.

- Nel caso fosse selezionato il Duplex
oppure il funzionamento in split,
permette I'ascolto sulla frequenza di
trasmissione.

s Abilita il Tone Squelch opzionale.

FUNC - E necessaria 'unita opzionale UT-50

quindi che sara successivamente in comune

T SQL alle duebande. Se perd'uso simultaneo

CHECK delleduebande fosse richiesto, saranno
necessarie due unita UT-50.

18. Tasto [TONE«SET]

TONE ¢ Abilita o esclude (ON/OFF) il Tone
Encoder subaudio (solo per le versioni
U.S.A. ed australiana).
¢ Se premuto determina 'emissione del
tono a 1750 Hz.

FUNC * Dopo aver azionato il tasto [FUNC]
‘éﬁ;dl determina l'ingresso al modo SET per
TONE le seguenti selezioni.

Levarie selezioni vengono conseguite con il controllo

Commutazione fra [PWR/COMP],

Direzione del passodi duplice perl'accesso
ai ripetitori con azionamento singolo.

di sintonia
oup- 0.600 Valore del passo di duplice.
Frequenza del tone subaudio.

Frequenza del Tone Squelch (presente
solo se 'unita UT-50 & installata).

19. Tasto [M/S]
Sostituisce le indicazioni pertinenti alla banda
principale (frequenza e modo operativo) con
quelle pertinenti alla banda secondaria.

20. Tasto [FUNC]

FUNC ¢ Abilita la funzione secondaria di certi
tasti.

FUNC+ e Se mantenuto premuto all’atto

POWER dell'accensione, determina l'ingresso

al modo SET-F.



FUNC ¢ Se azionato e mantenuto premuto
indica il valore della frequenza con
una risoluzione di 10 Hz.

- Se il controllo di sintonia verrd
ructato si avra lindicazione del
numero della memoria sottola cifra
dei 10 Hz. Dopo 1 s. Findicazione si
ripristina sul n. 1.

Azionarce
mantenere
premuto

use
o I 11

use VFOA

433.0000 ce

(TLuuuLy 88
2

Si modifica sull'indicaziona 10/1 durante la
rotazione del controlio di sintonia.

21. Tasto [LOCK]
LOCK o Abilita (ON) oppure esclude (OFF) il
blocco ai controlli.

- Bloccailfunzionamento del controllo
di sintonia.

- Nel caso l'unita UT-36 (sintetizza-
tore audio) fosseinstallata, siotterra
Pannuncio fonico concernente la
frequenza ed il modo operativo; cid
quando la funzione di LOCK &
commutata su ON.

¢ Se mantenuto premuto all’atto
dell’accensione permette I'accesso al
modo SET-L.

LOCK +
POWER

22. Tasto [SUB]

Abilita Paccesso alla banda secondaria in modo da

regolarne la frequenza oppure il modo operativo

restando nel frattempo in stand-by sulla banda

principale,

- Quando la funzione & abilitata il visore indichera
“SUB” come illustrato.

"SUB" presente

FH YFOA sum

e PR
50000 so

™ VFOR

4335000 so

23. Commutatore [SSB/CW+TS]
SSB/CW ¢ Selezionain sequenzaimodioperativi
USB, LSB, CW oppure CW-N*.
* Selezionabile solo con Ia predisposi-
zione sulla banda principale.
Funzionante soltanto se il filtro
stretto opzionale & installato.
FUNC * Dopo aver premuto il tasto [FUNC]

quindi indical'incremento di sintonia vigente
ggB/CW nella banda selezionata. Eventuali

modifiche possono essere fatte con il
controllo di sintonia.

- Incrementi di sintonia possono
essere selezionati separatamente
per la FM e per la SSB/CW.
Incrementi ottenibili:

FM:0.1, 5,10, 12.5, 20, 25, 100 kHz
SSB/CW: 1, 10, 50, 100 Hz

24. Tasto [FM/RPT-DUP]

FM/RPT e Seleziona il modo FM.
- Se azionato 2 volte sulla banda
principale abilita il modo FM con il
Duplex/Tone Encoder subaudio
(versione U.S.A. e australiana).
FUNC * Seleziona la direzione del passo di

quindi duplice-Dup, +Dup,oppurene cancella
bup la funzione (Simplex). Selezioni
FM/RPT

sequenziali ottenibili sulla banda

principale dopo aver azionato il tasto

[FUNC].

- Nellaversione U.S.A. ed australiana
& disponibile la funzione di auto
repeater, la quale abilita il Duplex
edilTone Encodersubaudioin modo
automatico quando il ricetrasmet-
titore viene sintonizzato nella
sottobanda allocata ai ripetitori.

25. Regolazione del freno
Regolalascorrevolezza del controllo disintonia,

Pil scorrevole /\ Pit: duro

26. Controllo di sintonia
Modifica 1a frequenza operativa ed altre funzioni.
Gli incrementi sono automatici e dipendono
dalla veloeita con cui & ruotato il controllo.

MODO |Incremento/Rotazione Rotazione
selezionato] normale | veloce
SSB, CW 1Hz 200 Hz 2 kHz
10 Hz 2 kHz 20 kHz

M 5 klz 250kHz | 250 kHz

27. Controllo [MIC]

Regola V'amplificazione microfonica.

- Regolare il controllo [MIC] in modo che
I'indicazione [TX].si illumini con forte
luminosita (abilitazione del circuito ALC)in
concomitanza con il segnale fonico.

La regolazione del livello dipende

dal tipo di microfono. e

Diminuisce Aumenta



28. Tasto [RIT*M]

RIT * Abilita oppure escludelafunzione RIT.
- 1l controllo [RIT] varia la sola
frequenza del ricevitore.

* Se azionato e mantenufo premuto per
2 secondi seleziona gl incrementida 1 MHz,

" <" indica la selezione per il QSY rapido

] o,
e

FUNC e Abilita la sintonia alla banda Y S
quindi secondaria a seconda delle predispo- s AFA A \\_\u;._ vioa
RIT sizioni selezionate mediante il medo 1 '{.G'ULJ.U 43300080 0
SET-L.
RIT-M ¢ Se mantenuto premuto nel modo
f;:;;:x: satellite, cfancellg la fun.zione del 30. Tasto [SCAN«S]
premuta dt_ra.gkmg'” (ms;jg;‘mm?lnml) il °°Ti::ndz° SCAN + Inizia o arresta la ricerca parziale, fra
fusmll s hande priadpeile fommda da lememoriein genere oppure tra quelle
ot Tlie comensare Vel Napples evidenziate con il modo operativo
: prescelto.
FUNZIONE SCAN-S ¢ Se mantenuto premuto nel modo
Az' . . -
11 RIT agisce sulla sola frequenza del ricevitore m;;?ea;:ri .satelh_te, can?e]'la la fun.m?ne ?h
senza influenzare quella di trasmissione. premuto MBSCE. m'llentohllgongnllo di (simf:oma
Particolarmente utile per sintonizzare una stazione i’o?ome il 4glsce solo hielld banca seccontanid,
leggermente spostata in frequenza, oppure nel caso satellite
Zz.g‘refel;sca ascoltare segnaliin SSB con un timbre FUNG * Da avvio al Tone Scan opzionale se il
THerente. quindi Tone Encoder oppure il Tone Squelch
SCAN sono in uso (Tone Scan = analisi sulla
29, Incrementi rapidi, tasto [kHz/MHz] frequenza del tono subaudio).
p . .
¢ Seleziona gli incrementi rapidi da 1 kHz o - Erichiesta I'unita opzionale UT-50.
come predisposto per l'incremento di
sintonia.
37) 36)
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. Tasti MEMO UP/DOWN
[MEMO DOWN/UP+SATELLITE REV/NOR]

DOWN e Seleziona il numero di memoria.
oppure - La memoria pud essere selezionata
up tanto con il modo Memory che con il
VFO.

Azionare * Accedere al modo satellite azionando
FUNC il tasto [FUNC] in modo da ottenere
quindi Pinseguimento delle frequenze della
gg‘\;m banda principale e secondaria.
i, - Nel selezionare il modo operative
NOR per il satellite, il tasto [VFO]

UP seleziona il modo VFO, mentre il
tasto [MEMOQ] seleziona il modo
Memory sempre per satellite.

* Per uscire dal modo satellite azionare
il tasto [FUNC].

* Si potrd entrare ed uscire dal modo
satellite usando sempre le frequenze
operativeattuali, Bastera azionareuno
di detti tasti per 2 secondi dopo aver
azionato il tasto [FUNC].

a3 Indica un inseguimento inverso per le
B poi (5% frequenze dell'uplink e del downlink.

Lss

SATL-R uss
(dC ST wo
112,30 1L 4354080 oo




= . e Indica un inseguimenta normale per le
po frequenze dell'uplink e del downlink.

LsB SATL-N

(IC QT 1 o MENO

L o X o ng W 4355730 oo

[ J L J
Frequenza uplink Frequenza downlink

32. Tasto [MWe+M-CL]
MW ¢ Se mantenuto premuto per 2 secondi

Azionare e registra nella memeoria indicata la
m‘m“’:‘:"* frequenza ed il modo operativo.
premu - Lafunzicne & accessibile tanto conil

modo VFO che Memory.
FUNC » Se,dopoaverazionatoil tasto [FUNC],

quindi viene mantenuto premutoper 2 secondi
1\1{_;314 azzera i dati registrati nella memoria
¥ in oggetto.

Azionare e y .
manteners - 11 tasto non funziona con il modo

premuto VFO.

33, Tasto [MEMO«M P VFO]

MEMO ¢ Seleziona il modo Memory.

- Nelcasolamemoriaselezionatanon
fosse ancora registrata il visore
indichera per 2 secondi (dopo la
selezione) la denominazione della
banda selezionata: 140 o 400.

MEMO + * Mantenendo premutoil tasto[MEMO]
N Tazionamento sul controllo di sintonia
@ varia il numero della memoria.

FUNC e Azionare il tasto FUNC quindi man-
quindi tenere premuto per 2 secondi il tasto

MPpVFO MEMO per ottenere il trasferimento
MEMO dei dati registrati in memoria al VFO.
::?::r: - Lafunzione?accessibiletanto conil
premuto medo VFO che con il modo Memory.

34. Tasto [VFO+A=B]
VFO * Iltasto [VFO]selezionail modo VFQO e
commuta alternativamentefra VFO A

e VFO B.
FUNC * Dopo aver azionate il tasto [FUNC]
quindi mantenendo premuto il tasto [A=B]
A=B per 2 secondi, pareggia o equalizza i
VFO dati contenutinei due VFO (frequenza,

modo operativo, ecc.).

- Idatidel VFOnonindicatoverranno
equalizzatiallostessovaloredeidati
del VFQ indicato.

35. Tasto [CALL+SPLIT]

CALL s Il tasto [CALL] richiama la memoria
adibita alla frequenza di chiamata.
¢ Abilita (ON) oppure esclude (OFF) il
RIT con l'apparato commutato nel
modo satellite.

FUNC * Azionando prima il tasto [FUNC]

quindi quindi il tasto {SPLIT/CALL)] abilita/

SPLIT esclude la funzione,

CALL - Detta funzione & ottenibile solo nel
modo VFO.

36. Controllo [SHIFT]

¢ Sposta la frequenza centrale del valore di
media frequenza concernente la banda
principale in SSB ed in CW.

¢ Pudessereusatocomeun controllodisintonia
accessorio a seconda della predisposizione
fatta nel modo SET-L. Maggiori dettagli al
punto 37.

FUNZIONE

Il controllo IF shift varialabanda passante al valore
di media frequenza allo scopo di far cadere fuori
dalla banda passante Yinterferenza. Il controllo &
molto efficace durante il funzionamento in SSB e,
data la natura del segnale, non & abilitato in FM.

RIT-8 SHIFT RIT & SHIFT RIT-9 SHIFT

4 & A
i n [

Spostamento verso Al centio Spostamento verso
valori bassi valori alti

37. Controllo [RIT]
¢ Varia la frequenza del solo ricevitore
predisposto sulla banda principale senza
influire sulla frequenza di trasmissione.

- Ruotare il controllo in senso orario per
aumentare la frequenza di ricezione,
oppurein senso anticrarioper diminuirla.
La risoluzione in frequenza apportata da
tale controllo pud essere selezionata per
1a SSB edil CW nonch2 per la FM in modo
separato mediante 'uso del modo SET-L.

SSB-CW:

1Hz(100Hz), 10 Hz(1kHz), 20 Hz (2kHz)
FM:

10Hz (1 kHz), 50 Hz (5 kHz), 100 (10 kHz)

I valori fra parentesi intendono quelli
massimi ottenibili in ciascuna direzione.

e Pud essere usato anche come un controllo di
sintonia accessorio secondo le impostazioni
fatte nel modo SET-L.

FUNZIONE

Il controllodisintoniasecondariopermettedivariare
la frequenza senza ricorrere al controllo di sintonia
principale. L'incremento inserito varia in modo
automatico secondo la velocitd di rotazione del
controllo. L'uso di detto controllo potra essere
conveniente quando si voglia sintonizzare tanto la
banda principale che quella secondaria.
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38. Indicatori di tono

e Una “I”sar3 presente quando il Tone En-
coder subaudio & abilitato (per le sole versioni
U.S.A. e australiana).

¢ L’indicazicne “T SQL” sara presente quando
& in uso il Tone Squelch opzionale.

Indicatore DUP
Verraindicato“DUP-"oppure “DUP+" aseconda
della direzione del passo di duplice.

39.

Indicatore SCAN
Presente durante la ricerca.

40.

41. Indicazione della frequenza concernente
la banda principale
* Indica la frequenza operativa della banda
. principale.

- La banda principale potra essere usata
per la trasmissione e la ricezione in
condizioni operative normali.

* Indica la frequenza di trasmissione per 'uplink
durante il funzionamento col satellite.

+ Il punto decimale dei kHz diverra
intermittente quando & abilitato il controllo

di sintonia sulla banda secondaria.

Indicazione del numero di memoria

¢ Indica il numero della memoria selezionata
quando il controllo di sintonia non & usato.

¢ Indica le cifre dei 10 Hz e delle unita (Hz)
quando la sintonia fine & abilitata (ON) con
la rotazione del controllo di sintonia.

* Non appena si seleziona il modo satellite
Yindicazione della memoria sulla banda
principale sparisce.

42.

43. Indicatore MEMO

Indica che il modo Memory & selezionato.

. Indicatore LOCK
Indica che & stato abilitatoil blocco della sintonia
ed i controlli sul frontale.

45. Indicatore RIT

¢ Intermittente quando & abilitato il controllo
di sintonia sulla banda secondaria ed il
controllo RIT & predisposto guale controllo
di sintonia nella banda secondaria.

46. Indicazione della frequenza concernente
la banda secondaria

* Indicalafrequenza della banda secondaria.

e Indica la frequenza di ricezione per il
downlink durante il modo satellite.

* IlpuntodecimaledeikHz saraintermittente
quando 2 abilitato il controllo di sintonia per
la banda secondaria.

47. Indicatori a freccetta

Presentidurante la cifra selezionata inmodo da

indicare che & stato abilitato il processo di

sintonia rapido.

48. Indicatori VFO
Indicano la selezione effettuata per il VFO:
VFO A oppure VFO B.

49, Indicatori di modo

Indicano il modo operativo selezionato.

50. S-METER pertinente alla banda
secondaria

Lebarrette indicanoil livellodel segnale ricevuto

sulla banda secondaria.

- L’indicazione potra essere soppressa se
richiesto mediante il modo SET-F.

51. Indicazione SUB

Presente quando & in uso la funzione di accesso

alla banda secondaria.

- Conlapresenzadell'indicatore sono abilitati
il controllo di sintonia e la maggior parte
degli altri eontrolli per il controllo della
banda secondaria.



52.

53.

Indicatore di funzione
Presente quando il tasto [FUNC] & azionato.

Indicatori satellite

Quando il modo satellite verra selezionato sara

presente uno dei due indicatori:

- “SATL-N"indica chelinseguimentonormale
& selezionato.

“SATL-R"indicachelinseguimentoinvertito
& stato selezionato.

54. Indicatore SPLIT
Presente quando & in uso la funzione Split.
- Con detto modo operativo il VFO A e B
verranno usati rispettivamente per la
trasmissione elaricezione, oppure viceversa.

CONTROLLI SUL PANNELLO POSTERIORE

55.

56.

57.

58.
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Connettore per antenna UHF

[430 MHz ANT]

Accetta un connettore del tipo N intestato sulla
linea ditrasmissione pertinente I'antenna UHF.

Connettore perl'alimentazione [DC 13.8V]
Accetta I'alimentazione da 13.8V mediante il
cavo apposito (OPC-025A).

,H'ELJG)] B
TodH

Vista dal pannello posteriore

Terminale [GND]

Previstoperil collegamentodiunabuona massa
onde prevenire scosse elettriche, TVI, BCI ed
altri problemi.

Connettore per il tasto [KEY]
Accetta lo spinotto pertinente al tasto (Bug)

oppure un altro tipo di manipolatore

elettronico.

- Richiede uno spinotto miniatura da
3.5 mm,

59. Controllo [DELAY]
Regola il tempo di ritenuta durante la
commutazione trasmissione/ricezione

durante il funzionamento in Semi Break-in.

60. Controllo [CW SIDE TONE]
Regolail volume dellanota di controllo per

seguire la manipolazione.

Connettore [ACC(1)]

Permette il collegamento di apparati
esterni quali un amplificatore lineare, il
TNC, ecc.

61.



62. Connettoriperaltoparlantiesterni [MAIN

SPI/[SUB SP]

Previsti per Puso di un altoparlante con
Iimpedenza da 4 ad 8Q. L'altoparlante esterno
potra essere conveniente per una ricezione
simultanea nella banda pricipale e secondaria.

Connesslonl altopariante
Uscita Alcuna Solo Solo Entrambl gli
audio |connessione | [MAIN SP] | [SUB SP] | spinotii 64
Banda | Interno Esteno | Intemo Estemo )
princ. | (Miscelata) | (Miscelato) | (Separato)| (Separato)
Banda Interno Esterno Estemo Esterno
second.| (Miscelato) | (Miscelato) | (Separato)| (Separato)

63. Connettore [REMOTE]

* Prevede l'uso dellinterfaccia CI-V ed &
destinato all’allacciamento di un P.C. per il
controllo remoto delle funzioni del
ricetrasmettitore.

¢ Usato per il funzionamento in transceive
con un altro ricetrasmettitore o ricevitore
CI-V Icom.

Connettore per antenna [144 MHz ANT]
Accetta un connettore del tipo PL-259 intestato
allalinea di trasmissione per'antennarisonante
sui 144 MHz.

CABLAGGIO SUI CONNETTORI ACCESSORI

ACC (1)

yog

Visto dal pannello

D G &7 osteriore
%%@ﬁ? ¥
PIN N° PIN DESCRIZIONE CARATTERISTICHE

1 ATVM Ingresso microfono ATV, -

2 ATVME | Massa per l'ingresso micofonico. -

3 SEND Pin d’ingresso/uscita. Livello basso: da-5a0.8V
A massa durante la trasmissione. | Corrente in ingr.: < 200 mA
Commuta in trasmissione quando
a massa.

4* MOD Ingresso modulatore. I1 livello Impedenza d'ingr.: 10 kQ 0 300Q
d'ingresso & selezionabile. Livello d'ingr.: 100 0 2 mV efficaci

PACT Ingresso diretto al modulatore per | Livello regolare d'ingr.:1 Vpp
il funzionamento in packet a (0.35V efficaci)
9600 bps. Livello d'ing. massimo: 1.6 Vpp
(0.56V efficaci)

5* AF Uscita del rivelatore di bassa Impedenza d’'uscita: 4.7 kQ
frequenza per la banda principale | Livello di uscita: da 100 a 300 mV
o secondaria (Silenziati). efficace.

Uscita collegata direttamente al Livello fisso indipendente dal controllo [AF].
rivelatore durante il funzionamento
in packet a 9600 bps.

6* SQLS Uscita dello Squelch per labanda | Squelch aperto: < 0.3V/5mA
pricipale o secondaria. Va a massa | Squelch chiuso: > 6V/100 mA
quando lo Squelch si apre.

7 13.8V Uscita della tensione di 13.8V Corrente in uscita: Max. 1A
quando I'apparato & acceso.

8* ALC Ingresso/uscita tensione ALC. Tensione di controllo: da-4a 0V

Impedenza d'ingr.: > 10 kQ.
MIC ULD | Ingresso up/down del microfono. Simile al pin 3 del connettore [MIC].

* Le funzioni dei pin 4, 5, 6 e 8 sono selezionabili tramite gli interruttori interni.

11




MICROFONO (HM-12 opzionale)

8) Uscita AF banda princ.

(Vista dal pannelio frontale)

{cambia con [AF(MAIN)]

1) Ingresso microfonico 7) Massa

2) Uscita +9V DC oG 6) Massa

3) Up/down in frequen%@kﬁ) PTT

4) Commutazione Squelch

(massa PTT}

{massa micr.)

N° pin | Funzione Descrizione
2 Uscita +9V DC Max. 10 mA
3 Up in frequenza Massa

Down in frequenza | A massa tramite 470Q

4 Squelch aperto Livello “BASSO”

Squelch chiuso Livello “ALTO”

12

1.

2.

3.

Capsula microfonica

Tasti [UP}/[DN]

Varianolafrequenzaoperativaoppureil numero

di memoria.

* Se mantenuti premuti variano in continuita
la frequenza oppure il numero di memoria.

Pulsante PTT
Premerlo per commutare in trasmissione,
rilasciarlo per ricevere.

Commutatore a slitta Up/Down [ON/OFF]
Abilita o esclude il funzionamento dei tasti
[UPVIDN] in modo da prevenire variazioni
accidentali di frequenza oppure della memoria
operativa.

Microfona  2xe  Cavo microfonico  Connett. microfonico

100Fg i SR (N
" 14 B P
i P YRR W
T 4000
=L} uP
i iy o
?_; ? IONIOFF
P fRicezione son

¢ Trasmissione

ATTENZIONE: NON cortocircuitare a massa il
pin 2 in quanto il regolatore interno da 9V
rimarrebbe danneggiato.



INSTALLAZIONE BASILARE

DISIMBALLO DEL MATERIALE

A disimballo avvenuto verificare lostatodell’apparato
e notificare immediatamente il vettore in caso di
danni. Conservare il materiale d’'imballaggio per
eventuali future spedizioni.

L’elenco del materiale in dotazione & descritto nella
prima pagina “Disimballo del materiale”.

ANTENNA

Costituisce 'elemento pil1 importante in un sistema
di radio comunicazione. Considerazioni secondarie
sonolapotenzainuscitaela sensibilta delricevitore.
Predisporre I'antenna in un’ubicazione ottimale. Il
circuito di uscita del trasmettitore & progettato ad
un’impedenza di 50Q ed é compatibile ad un ROS
massimo di 3:1.

Ilricetrasmettitore richiede 2 antenne, unaperi 144
e l'altra per i 430 MHz. Entrambe richiedono una
linea di trasmissione coassiale di buona qualita.

CONNETTORI DI ANTENNA

SELEZIONE DELL'UBICAZIONE

L’apparato andra ubicato in modo che il
raffreddamento sia un concetto prioritario, percid
libera circolazione d’aria, posto esente da tempera-
ture estreme calde o fredde, assenza di vibrazioni,
lontano da apparati TV, antenne TV, radio o altre
sorgenti di interferenza elettromagnetica.

Regolazione per la migliore osservazione

L’apposito supporto pieghevole postosul latoinferiore
permettelinclinazione ottimaledel pannellofrontale.

INTESTAZIONE DI UN CONNETTORE PL-259 SULLA LINEA COASSIALE DI TRASMISSIONE

1) Ghiera 30 mm Infilare la ghiera nel cavo
e farla scorrere. Togliere
T, laguainacomeillustratoe
10mm stagnare la calza.
Saldare
2) 10 mm Togliere un anellino di
:ﬁ; calza come illustrato.
—~=- Stagnare il conduttore
1= centrale.
Saldare

Inserire (avvitandolo) il corpo del
connettore sul cavo cosl preparato e
saldare i due o quattro punti sul
corpo del connettore e successiva-
mente il conduttore centrale.

3) Saldare

4)
Avvitare la ghiera sul corpo del
connettore.

13



INTESTAZIONE DI UN CONNETTORE DI TIPO “N”

Gomming

15mm Infilare il dado di arresto ed il
"—-| gommino lungo il cavo e farlo
scorrere. Toglierelaguaina come
illustrato.

Rondella  Corpo di amesto

1 Dado

2 .
) 3mm~, 6 mm Infilare il corpo di arresto e

piegare la calza sulla sommita,
tagliare quanto sporge oltre la

Conduttore centrale filettatura.

CONNESSIONI RICHIESTE

PANNELLO FRONTALE

3)

Saldare
Saldare il pin sul connettore
centrale.

Completamente inserito

Inserireil corpo del connettore sul
corpo di arrestoin modo che il pin
centrale.sporga correttamente,
successivamente sistemare il
gomminonellasuasedeestringere
correttamente il dado.

Corpo del connettore

43318248 so

Per il funzionamento in FM oppure
SSB collegare lo spinotto del

microfono a questo connettore. J

%
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PANNELLO POSTERIORE

/ ALIMENTATORE 1\

/ ANTENNA 430 MHz N\

/" ANTENNA 144 MHz I

® © ©

p:

J

Onde prevenire scosse elettriche o
interferenze alla radio o alla
televisione, collegare sempre a massa
il ricetrasmettitore.

Imiglioririsultati siotterrannoconun
cavo di notevole sezione, meglio una
calza di rame collegata ad un elettrodo
conficcatonel terreno. I percorsodovra

essere il pill breve possibile.

/CONNE’I'I‘ORE PER IL TASTO )

Per la manipolazione in CW si potra ricorrere ad un
tasto normale, ad un bug, oppure ad un manipolatore
elettronico esterno.

CONNESSIONI ALL’ALIMENTATORE

Nel casoil ricetrasmettitore venga alimentato dalla
rete, ricorrere agli alimentatori del tipo PS-55,
1C-PS15 oppure IC-PS30.

NOTA: Glialimentatori del tipo PS-55 ed IC-PS15
non potranno essere usati con la versione
europea dell’apparato. Ricorrere percid ad
un alimentatore diverso dalla marca Icom
come illustrato nello schema a pagina
seguente.

ATTENZIONE: Prima di collegare il cordone per
Talimentazione in continua assicurarsi delle
condizioni descritte di seguito:

¢ L’apparato deve essere spento; tasto [POWER]
su OFF.

* Nel caso si ricorra ad un alimentatore diverso
dall’Icom assicurarsi che la tensione di uscita
sia entro 12-15V.

¢ Il cordone deve essere connesso con la polarita
corretta ovvero:

Rosso:  al terminale positive

Nero:  al terminale negativo

15



COLLEGAMENTO AD UN ALIMENTATORE DA RETE MARCA ICOM

i

Al connsttore per DC

Cavo di
alimentazione

COLLEGAMENTO AD UN ALIMENTATORE DA RETE DIVERSO DALLA MARCA ICOM

Alla rete Ricetrasmettitore
o] ] HHHMH
12,“5;3?“:3289;\ Q D
/> O o o
Nero Al connettore per DC

alimentazione Fusibili

da 20 A Cordone di alimentazione

CONNESSIONE ALLA BATTERIA DEL MEZZO
NOTA: Crimpare o saldare i capicorda

NONcollegare MAladuna all'estramita delcordone dialimentazione.
batteria da 24V.

Crimpare

Saldare
257

Capicorda forniti in g
dotazione al cavo di
alimentazione
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COLLEGAMENTO ALLE PERIFERICHE

CONNESSIONI AD APPARATI OPZIONALI

PANNELLO FRONTALE

"4 1820 50

430 1820 s0

Nell'usare delle cuffie di tipo ste-
reo si potranno ricevere in modo
separato la banda principale e
quella secondaria. Pid avanti nel
testo & deseritto 'audio miscelato.

PANNELLO POSTERIORE

NON usare le viti fornite in
dotazione alla maniglia. J

PREAMPLIFICATORE D’ANTENNA
DEL TIPO ESTERNO

AG-25 144 MHz

AG-35 430 MHz

CONTROLLO EFFETTUATO DAL CALCOLATORE E

RICETRASMISSIONE

1}

COMUNICAZIONE CON DATI ALTOPARLANTI ESTERNI
Terminale Ricorrere a 2 altoparlanti
esterni per ottenere
e (TR 5
T un’uscita separata per la
= oo banda principale e quella
FEREEEEEEEEEEELEER] secondaria.
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CONNESSIONI PER L’AMPLIFICATORE LINEARE

Al connettore di
antenna

[144 MHz ANT] o
[430 Mz ANT]

¢

% g Ali‘antenna

S

]
| f*

I

La corrente massima
erogabile dal connettore
ACC(1) equivale a 20 mA.
Nel caso 'amplificatore

0 o o
lineare richieda una

corrente maggiore % T—

Al connettore ALC

NOTA: Escludere I'amplificatore
lineare (OFF) quando la banda
operativa non sia quella principale.
L'operazione é necessaria in quanto

Df——(-) T 3
lalinea “SEND" va a massa durante

ricorrere ad un reld
esterno di commutazione. T

Al connettore
SEND
la trasmissione a prescindere dalla

» banda selezionata.

CONNESSIONE PER IL TERMINALE AFSK

Benche il ricetrasmettitore non disponga della vera
modulazione FSK si potra trasmettere in RTTY,
AMTOR, PACKET, ecc. ricorrendo allamodulazione
con PAFSK tanto nel modo SSB che il FM.

Con il ricetrasmettitore si pud trasmettere ad una
velocita sino a 9600 bps. Nell'usare tale velocita il
commutatore interno dovra essere posizionate su
“PACT".

TUSO DEL CONNETTORE ACC(1)
(Vista dal pannello posteriore)

Per operare in AFSK collegare gli apparati esterni
al connettore ACC(1) posto sul pannello posteriore
oppure al connettore microfonico anteriore come
illustrato (dipende dai livelli a dispesizione).
Quando si usa il connettore [MIC] anteriore la
regolazione del livello potra essere fatta conicontrolhi
[MIC] ed [AF]. Il connettore [MIC] & ristretto per
velocita sino a 1200 bps.

Tarminali AFSK oppure TNC

0 G @@

18

L Uscita AFSK
L.

Ingresso AF
Ingresso SQL*

PTT

Massa

* Quando richiesto connetlers la linea dsllo Squelch (D).



USO DEL CONNETTORE MICROFONICO Note operative per la velocita a 9600bps
(Vista dal pannello frontale) + Predisporre il commutatore interno sulla
posizione “PACT”,
s Predisporre il livello d'uscita AFSK proveniente
dalterminale appositoad 1V pp (350 mV efficaci).
- Se si accede il livello di 1.6V pp Vingresso al
circuito limitatore arresta la modulazione.
- Intalicircostanze I'indicatore [TX] diminuisce
di luminosita.
e L'uscita AF del ricetrasmettitore & continua e
non & interdetta dal circuito di Squelch.

© 69 O

CONTROLLO REMOTO (CI-V)

* Esempio di connessione CI-V

E possibile pilotare il ricetrasmettitore mediante un
P.C. corredato di interfaccia RS-232C e l'unita
opzionale CT-17 CI-V, che si comporta quale
convertitore di livello. Detta interfaccia (CI-V)
controlla le elencate funzioni del ricetrasmettitore.
Ad un singelo P.C. corredato dell’accesso RS-232C &
possibile pilotare sino a 4 ricetrasmettitori oppure
solo ricevitori tramite le interfacce CI-V. Le
impostazioni per i1 CI-V andranno effettuate tramite

il modo SET-L.

Personal
Computer

IC-820H

¢+ Formato dati

11 sistema CI-V potra essere usato medianteiseguenti
formati dati. I formati dati differiscono secondo i
numeri di comando. Alcuni comandi richiedono
un'area dati aggiuntiva.

DA CONTROLLER A IC-820H MESSAGGIO OK AL CONTROLLER

IFE}FE]-az]soICnISc] [Fo] BERREE

LT | W

N. di comando

{vedi tabella a pag. seguente)

Codice CK (fisso) ——

N. di sottocomando ——

(vedi tabella a pag. seguenta)

Codica preambolo

Indirizzo default controller

Codice fine messaggio (fisso)

Codice preambolo

Indirizzo default controller
Codice fine messaggio (fiss0) —

della frequenza o in memoria

Indirizzo default ricetrasmettitore
Indirizzo detault ricetrasmettitore

Dati in codifica BCD per l'impostazione —
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DALL’IC-820H AL CONTROLLER

|FE|FE]Eo]4z[Cn|5c]

]

MESSAGGIO NG AL CONTROLLER

[re[Fe] 4z [0 [FalFo]

[Fo
& B E SRR G e e 53 %
§ §ggdr &5 g : Ef2
E % € EZESZ 38 = E 5 € = %
8 £ 8 8g8¢% we g 6 E 8 9 g
a"a:-ﬁ;g; gdc B i 8= 2 8
8 3 & 2383 £° 2 8 538 2
g £3%3sf I B 3 £33 ¢
° 3§ 8% g% ¢ R I
s £ 2 2 98 & 3 E =
o ©° o= 8 T B 8
g = g2 g g = 3
fs | =0 Q E o
is Tw O = o
2 8 2
£ g £
=
3
TABELLA DI CONTROLLQO
Descrizione Cn Se Descrizione Cn Se
Controllo in frequenza 05 - Memory write 09 -
LSB 00 Memory P VFO 0A =
Controllo USB 01 Memory clear 0B -
modo
operativo CW normale 06 0301 Offset read oc -
CW narrow 0302 Offset write 0D -
FM 05 Scan stop 00
Modo VFO - Avvio ricerca 0E 01
VFO A 00 Condizioni per il riavvio 24
VFO B 01 Split ON 00
A=B 07 A0 Split OFF 01
MAIN/SUB B0 Selezione Simplex oF 10
Accesso alla banda secondaria DO Selezione Semi-Duplex- 11
Accesso alla banda principale D1 Selezione Semi-Duplex+ 12
Modo Memory 08 -
Selezione Memory mc*

* N. memoria )
P1=100, P2=101, CALL=102
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FUNZIONAMENTO BASILARE

QUANDO SI ALIMENTA PER LA PRIMA VOLTA I’APPARATO

Prima di alimentare 'apparato assicurarsi che tutte
le connessioni richieste siano state correttamente
effettuate. Ripristinare quindi il ricetrasmettitore
come segue.

NOTA: Il ripristino AZZERA tutte le registrazioni
effettuate nelle memorie ripristinandone i valori
all’origine come effettuato in fabbrica mediante il
modo SET, F- ed L-.

1) Assicurarsi che il ricetrasmettitore sia spento
(OFF).

2) Mantenendo premuto il tasto [MW+*M-CL]
premere il tasto [POWER] per accendere
P'apparato.

- Il uP interno sara ripristinato.
- A ripristino completato il ricetrasmettitore
indica i valori iniziali di frequenza del VFO.

PREDISPOSIZIONI INIZIALIX

RIPRISTINO-CPU
[POWER]
= JC____ )
[ | o [ |
Oz
o i

°0 08
¥

ooooao
[MW-M-CL]

VFOA

(T (NN
imouuuy !

M
ViOA

433480800

1l ricetrasmettitore indica le frequenze iniziali.
(Le frequenze ed il modo iniziali dipendono dalla versione
dell’apparato).

Una volta ripristinato il ricetrasmettitore predisporre i controlli ed interruttori come illustrato.

[1aF @m): ccw | [(aF ) cow]

CCW: Fine corsa antioraria

[SQL zug)]: CCW

[SHIFT]: CENTER

/
o=
Cr=

o o

=
= [RIT]: CENTER
o]

| PWR/ICOMPJ: ouT |

| [MIC}: CENTER ]

[ATT]: OUT

[PREAMP]: OUT
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Accendere 'apparato, quindi controllare il visore.

Nel caso che una delle indicazioni illustrate sia presente, escluderla (OFF) come segue:

U Func W

- [NOR | =3
s SATEN° : (TR poi (0P ] o (oowN
T.soL: [EITR poi (CHECK L] S :
/ “SuUB":
M V' _SPUT  sAiLNsis
I T-SQL — SATL-H T-SQLFM Euo

PN 9330040

“DUP+"o "DUP-":

| DuP | . ..
poi MEMO": [ vFO

FUNZIONAMENTO BASILARE
INFM

1) Assicurarsi di aver completato le impostazioni
iniziali.

2) Azionare il tasto [M/S] per selezionare la banda
principale: VHF oppure UHF.
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3) Selezionare il modo FM azionando il tasto
[FM/RPTI.

- Nellaversione U.S.A. ed australiana azionando

il tasto [FM/RPT] 2 volte si otterra la

contemporanea selezione del Duplexe del Tone
Encoder.

=t (:::]

o
m oo um 0 (=] r::
| W)
4) Mediante il controllo [AF (MAIN)] ruotato in
senso orario regolare il volume richiesto.

5) Ruotareil controlle [SQL(MAIN)]insenso orario
sino a silenziare il ricevitore.
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6) Impostare la frequenza operativa richiesta
mediante il controllo di sintonia,
- Quandounsegnale verraricevutolo strumento
S/RF indichera il relativo livello.

Intermittente quando il segnale discriminato
non & a centro scala

,\'l' BIONAL

N 13500 B
s i
QO RX RF 0 o guweuyf !

7) Premere il pulsante PTT per commutare in
trasmissione. Rilasciarlo per riprendere la
ricezione.

Funzioni pertinenti alla comunicazione in FM

- Attenuatore

- Preamplificatore (opzionale)

- Indicazione pertinente al discriminatore
(0 centrale)

- Accesso ai ripetitori

- Passo di duplice

- Tone Squelch

FUNZIONAMENTO BASILARE
IN SSB

1) Assicurarsi di aver completato le impostazioni
iniziali.

2) Azionare il tasto [M/S] per selezionare la banda
principale: VHF oppure UHF.
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3) Selezionare il modo USB azionando il tasto
[SSB/CW].
- Tanto in VHF che in UHF gli standard
radiantistici richiedono la USB.
- Azionando ripetutamente il tasto [SSB/CW] si
otterranno sequenzialmente i modi operativi
USB, LSB, €W, CW-N (opzionale).
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4) Mediante il controllo [AF MAIN]ruotato in senso
orario regolare il volume richiesto.
- Nel caso sia richiesto eliminare il fruscio del
ricevitore regolareil controllo [SQL(MAIN)]al
livello di soglia.

5) Impostare la frequenza operativa richiesta
mediante il controllo di sintonia.
- Quandoun segnale verraricevutolo strumento
S/RF indichera il relativo livello.

6) Premere il pulsante PTT per commutare in
trasmissione. Rilasciarlo per riprendere la
ricezione.

- Se durante la trasmissione il LED indicatore
[TX] tende ad essere molto luminoso (con
generazione del segnale ALC) ruotare il
controllo [MIC] in senso antiorario.

DDD DD

Funzionipertinentiallacomunicazionein SSB
- IF shift

- RIT

- NB

- Attenuatore

- Preamplificatore (opzionale)

- AGLC veloce

- Compressore di dinamica

- Indicatore ALC

- Funzionamento in split

FUNZIONAMENTO BASILARE
INCW

1) Collegare il tasto, il bug oppure il manipolatore
tramite il connettore posteriore [KEY].

2) Assicurarsi di aver completato le impostazioni
iniziali.

3) Azionare il tasto [M/S] per selezionare la banda
principale: VHF oppure UHF.

4) Selezionare il modo CW (oppure CW-N¥)
azionando il tasto [SSB/CW].

- Azionando ripetutamente il tasto [SSB/CW] si
otterranno sequenzialmente i modi operativi:
USB, LSB, CW, CW-N (opzionale).

* nch1esto il filtro stretto FL-132,

11 modo CW-N pud essere usato solo nella
banda principale.

S=C_J I )
e ®§@§
nuuuu ODS

5) Medianteil controllo [AF MAIN] ruotatoin senso
orario regolare il volume al livello richiesto.
- Eliminare il fruscio del ricevitore regolando il
controllo [SQL (MAIN)] al livello di soglia.

6) Impostare la frequenza operativa mediante il
controllo di sintonia.
- Quandounsegnaleverraricevutolo strumento
S/RF indichera il relativo livello.

7 Procedereall’emissionein CW chiudendoil tasto.
- Nel caso la funzione di Break-in fosse stata
esclusa (OFF) mediante il modo SET-F,
commutare in trasmissione inserendo il tasto
[TRANSMIT.

8) Il tempo di ritenuta (per la commutazione TV/R)
andra regolato mediante il controllo [DELAY].

|

@ O _e O O ooco |
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9) Regolare il controllo del tono [CW SIDE TONE]
per seguire la manipolazione secondo il volume
preferito dall’operatore.

- Detta regolazione potra essere effettuata sia
conil controllo[AF]siaconil [CWSIDETONE]L
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Funzioni pertinenti alla comunicazione in CW
- IF shift

- RIT

- NB

- Attenuatore

- Preamplificatore {opzionale)

- AGC lento

- Funzionamento in split

- CW-N (opzionale)
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FUNZIONAMENTO BASILARE
IN AFSK

Predisporre in anticipo i vari commutatori interni.
Collegare gli apparati esterni al connettore ACC(1)
come descritto in precedenza.

1) Accendere 'apparato con il tasto [POWERI.

2) Selezionare la LSB, USB oppure FM.
- Normalmente & usata la LSB.
- La FM & usata solo per il PACKET.

3) Impostare la frequenza richiesta.

4) Regolare il livello audio in uscita mediante il
controllo [AF].
- Se richiesto ricorrere al controllo [SQL].

5) Selezionare la potenza RF necessaria.
- Nel caso la periferica esterna fosse collegata al
connettore [MIC] sara necessario regolare il
controllo [MIC].

6) Controllare il ricetrasmettitore tramite la
periferica esterna: TU oppure TNC.

Note operative per la RTTY e TAMTOR

° Le relative frequenze operative con il modo
predisposto in LSB variano rispetto a quanto
indicato dal visore:
[Freq. operatival=[Freq. indicata} 2125 Hz
(nel caso che il Mark e lo Space siano rispettiva-
mente di 2125 e 2295 Hz).

Note operative per il PACKET

* Anche peril PACKET lafrequenza operativa (nel
modo LSB)differisce da quantoindicato dal visore.
[Freq. operatival=[Freq. indicatal-2215 Hz
(nel caso che le frequenze usate dal TNC siano di
2115/2315 Hz).

Esempio per l'impostazione della frequenza

per ’'AFSK

- Nelloperare in RTTY su 144.090 MHz:
Impostare la LSB su 144.092125 MHz (cid
significa che il Mark @ ugualea 2125 Hzelo Space
& uguale a 2295 Hz). '

- Nelloperare in PACKET su 144.110 MHz:
Impostare la LSB su 144.112215 MHz (nel casoil
TNC usi la frequenza di 2115 Hz/2315 Hz).

BANDA PRINCIPALE E BANDA SECONDARIA

11 ricetrasmettitore dispone di due bande VHF ed
UHF. Tali bande possono essere rispettivamente
assegnate quale principale e secondaria secondo le
esigenze.

La banda principale e quella secondaria hanno
possibilita diverse, come pit avanti deseritto.

Il visore indica che la banda VHF & stata assegnata
quale principale, mentre la banda UHF & secondaria.

E FM sua ;
el 1LIC FIFTiT 71 VEMO: o wewo| P
auuuy 4330000 | i
BANDA PRINCIPALE BANDA SECONDARIA

¢ Sono possibili ]a ricezione e 1a trasmissione.

* Nell'operare conil modo satellite sara accessibile

la frequenza di uplink.

Ii] possibile la ricerca.

E accessibile T'IF shift.

Possibilita del RIT.

Possibilita del CW-N installando il filtro stretto

FL-132.

e Lo strumentoindicail livello del segnale ricevuto
e la potenza relativa trasmessa.

* Con il modo FM é conveniente usare I'indicatore
del discriminatore con 0 centrale.

¢ Siavra un tono di conferma con nota pil bassa
ogniqualvolta un tasto verra azionato sullabanda
principale. Questo tono pud essere escluso se
richiesto.

e & o ®
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* Solo ricezione.

* Conil modo satellite siimpostera la frequenza di

ricezione.

IF shift non accessibile.

RIT solo nel modo satellite.

CW-N non accessibile.

Lastriscia a barrette sul visore pud essere esclusa

se richiesto.

¢ Tono di conferma di frequenza piu alta
ogniqualvolta un tasto & azionato. Tale tono di
conferma pud essere escluso se richiesto.

¢ Non sono possibili il Semi-Duplex, lo split, il
passo di duplice e la selezione tramite il controllo
[PWR/COMP].

® o o o



COMMUTAZIONE FRA BANDA
PRINCIPALE E SECONDARIA

Nelle seguenti illustrazioni il visore indica come &
possibile ricevere contemporaneamente dei segnali
sia nella banda principale che‘in quella secondaria.
B necessario predisporre la banda-principale per la
trasmissione VHF oppure UHF.

* La commutazione fra banda principale e
secondaria @ ottenuta con il tasto [M/S].

™ VEGA LTS

MS0B00 + w3zoooo o

s

----- .
FM ke VFOA = - ——
J330000 50000
ACCESSO ALLA BANDA
SECONDARIA

Nella banda secondaria sono possibili la
predisposizione della frequenza operativa, il
funzionamento con le memorie ed alcune altre
funzioni. E anche possibile effettuare la ricerca
entro la banda secondaria mentre si 2 in attesa sulla
banda principale, in modo da poter prontamente
rispondere ad una eventuale chiamata.

1) Per accedere alla banda secondaria azionare il
tasto [SUBI.

- Ilvisore indichera “SUB”.

- Durante l’accesso alla banda secondaria &
sempre possibile trasmettere su quella
principale.

2) Azionare nuovamente il tasto [SUB] per
ripristinare il controllo alla banda principale.

FM YFOA sus i WA
ME0000 + w3zpoao
1 |
.............
=
FM VFOA sUB

YFOA

wic annn b
MN5.0000 + |43zoooo

1
Accesso alla banda secondaria

' DESCRIZIONE DEL VFO

Il ricetrasmettitore dispone di due VFO per ciascuna
banda (in realta trattasi di un solo VFO con due
memorie - [2AMC), il che permette listantanea
selezione di due frequenze oppure il funzionamento
in Split. Questi due VFQ sono denominati VFO A e
VFO B. Per il modo operativo:prescelto si potra
percid richiamare tanto il VFO A che il VFO B, per
ladeterminazione dellafrequenza, ilmodo operativo,
ecc.

SUGGERIMENTO OPERATIVO:

Uso dei due VFO quale memoria di rapido accesso
Mediante i due VFO si potra conseguire un sistema
rapido di memorianel casositroviunanuovastazione
ma sia richiesto continuare nella ricerca.

1) Azionare il tasto [FUNC], quindi premere per 2
secondi il tasto [VFO ¢ A=B]in modo daregistrare
la frequenza del visore nel VFO non indicato.

2) Procedere nella ricerca.

3) Richiamarelafrequenza memorizzata azionando
il tasto [VFO].

4) ‘Per continuare laricerca azionare nuovamente il
tasto [VFOL.

VFO A

4330000

Commuta fra il
[(vFo JVFOAeilVFOB

use
YFOB ™~ VFO A
i d MM 1
e i AT 4330000
VFQ indicato

FM

OAJ\ VFO non indicato

HS0860 1 \jey3088™

gl

[A:8 |
@ runc IS
VFQ indicato

™ VFOAl VFO nen indicato
i A
1 TI.U0UU {

T 1

4

VFOB
5000070

« Differenze fra il modo VFO e ilmodo Memory

VFO

I1visoreindica la frequenza ed il modo operativo per
ciascun VFO,

Nel caso la frequenza oppure il modo operativo
vengano variati, il VFO memorizzera in modo
automatico la nuova frequenza oppure ilnuovo modo
operativo.
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Quando un VFO verra selezionato dopo I'uso con
Valtro VFO oppure con il mode Memory, T'ultima
frequenza ed il modo operativo usati per tale VFO
verranno presentati dal visore.

ESEMPIO

Il VFO A & selezionato.

M
M55500 1)
La frequenza é modificata. l
M
58750 ,\
=1 ) vFO B solezionato. i
VFOB
143732 \
E2 |} VFO A é nuovamente
richiamato, ‘
FM
45875, L'I \
Verra indicata la frequenza modificata dl
145.875 MHz.
MODO MEMORY

In ciascuna memoria verranno registrate la
frequenza e il modo operative similarmente ad un
VFO. Anche se la frequenza ed il modo cperativo
verranno modificati la memoria non verra registrata
con questi nuovi parametri. Quando una memoria
verrd richiamata da un’altra memoria oppure dal
modo VFQ, il visore indichera la relativa frequenza
ed il modo operativo.

ESEMPIO

Selezione della memeria n. 1.

La frequenza é modificata.

CEEI  Un'altra memoria & stata
richiamata,
™
f MM 1 VEMO
4500003 \
La memoria n. 1 & nuovamente ‘
richiamata,
™

HGE500"7)

La frequenza modificata (145.875MHz) non viene indicata

ma verra ripresentato il valore precedente di 145.650 MHz.

IMPOSTAZIONE DELLA
FREQUENZA

Per conseguire una notevole flessibilitd operativa il

ricetrasmettitore dispone del tasto kHz/MHz, mentre

Poperatore potra predisporre gli incrementi di

frequenza a lui piti congeniali.

1) Azionare il tasto [M/S] per selezionare la banda
principale oppure azionare il tasto [SUB] per
accedere a quella secondaria.

2) Selezionareil modo VFO azionandoil tasto [VFO).

3) Predisporre la frequenza operativa mediante il
controllo di sintonia.

- Quando siseleziona ilmodo SSB oppure CW la
rotazione del controllo di sintonia indica
variazioni di 10 e di 1 Hz, ad eccezione di
quando & selezionato l'incremento di 100 Hz
(quest’ultimo pud essere escluso mediante il
modo SET-L).

- Quando é necessario controllare il valore dei
10 ed 1 Hz azionare e mantenere premuto il

tasto [FUNC].

Indicazione delle cifre di 10 ed 1 Hz
(solo per SSB e CW)

Durante la rotazione del controllo di sintonia oppure
mantenendo premuto il tasto [FUNC) per pit di 1 secondo.

M42333, N
| "-«' n:’:::h:’ 33. )
/

Cifre corrispondenti ai 10 ed 1 Hz.

Fl nE_of Peoai B8 4

Nel caso le indicazioni concementi le cifre di 10 ed 1 Hz
fossero richieste, predisporre l'indicazione “FINE-oF*
mediante il modo SET-L.

INCREMENTI DI SINTONIA
RAPIDI

La frequenza operativa potra essere variata a passi di

1kHz oppure di 1L MHz per ottenere dei rapidi QSY.

* Per la sintonia a passi di 1 kHz: azionare
momentaneamente il tasto (kHz/MHz],

Il visore indicalincrementi di 1 kHz.

g

uss { vroa
[[X]) e r
43000
Azionare nuovamente il tasto {kHz/MH'z] per
ripristinare gli incrementi normali.

TEC. MAN. s...l. - Mcraie



[kHz/MHz]

o= 1 )

S0 08 @ 59

o

00oao

¢ Per i passi di 1 MHz: azionare e mantenere
premuto per 2 secondi il tasto (kHz/MHz).

Il visora indicheira i passida 1 MHz.
use VFOA

Ir Ir I fnr n
uu |

Azionare nuovamente il tasto [kHz/MHz]
per ripristinare gli increment normali.

SELEZIONE
DELL’'INCREMENTO

Gli incrementi possono essere predisposti indipen-
dentemente per la FM e per la SSB/CW. Sono
ottenibili i seguenti incrementi:

¢ FM: 0.1,5, 10, 12.5, 20, 25 oppure 100 kHz
¢ SSB: 1, 10, 50 oppure 100 Hz

1) Selezionare labanda richiesta azionando il tasto
[M/S] oppure [SUB).

2) Selezionareil modooperativorichiesto azionando
il tasto [FM/RPT] oppure [SSB/CW].

3) Per ottenere 'indicazione del passo attuale
azionare il tasto [FUNC] e successivamente il
tasto [SSB/CW+TS).

4) Selezionare l'incrementorichiesto conil controllo
di sintonia.

5) Ripristinare l'indicazione precedente azionando
il tasto [SSB/CW].

[SSB/CW-TS]
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Impostazione ™
deltincremento di
sintonia per la FM ' S
(Unita in kHz).

DTN

Impostazione

dellincrementa di Use
sintonia per la
SSB/CW (Unita in Hz).

-
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CONTROLLO SECONDARIO DI
SINTONIA

I1 ricetrasmettitore dispone del controllo principale
di sintonia:per 'impostazione della frequenza; in
aggiunta sono a disposizione i controlli del [RIT] e
dello [SHIFTT per il controllo di sintonia della banda
secondaria, oppure delle due bande in
contemporanea, ecc. Il controllo di sintonia per la
banda secondaria apporta variazioni continue a
velocita variabile.

Per usare la funzione di sintonia sulla banda
secondaria si dovra assegnare il controllo al [RIT]
oppure allo [SHIFT] tramite il modo SET-L (voce 7).

11 controllo assegnato pud essere usato per la sua
funzione originale; comunque non € possibile usare
in modo simultaneo entrambe le funzioni.

1) Assegnare la funzione al [RIT] oppure allo
[SHIFT] con il relativo azionamento sulla banda
selezionata o quella secondaria.

- Riferirsi alle illustrazioni del paragrafo
seguente.

2) Azionare il tasto [FUNC] e successivamente il
tasto [RIT].

- Ilpunto decimale concernenteikHz pertinenti
alla banda selezionata sara intermittente.

- L'indicazione “RIT” saraintermittente quando
la funzione & assegnata al controllo [RIT].

FM VFO.

450000

A YFOA
ERE 4330080

Il visore indica l'assegnazione della funzione al controllo
[RIT] abilitato sulla banda secondaria.

3) Quando il controllo di sintonia secondario &
assegnato alla banda selezionata, azionare il
tasto [SUB] per selezionare la banda richiesta
per il controllo,

4) Predisporre il controllo [RIT] oppure [SHIFT]
congliincrementiedil sensodi sintonia richiesto.
- QGli incrementi di sintonia possono essere

regolati con passi di £5.

It controllo di sintonia secondarie non funziona
Inverte la

\/-'\
N2 5"'/ Incrementa la
frequenza e @ frequenza @

aumenta la velocitd _#_ aumenta la velocita

5) Percancellarelafunzioneazionareiltasto[FUNC]
e successivamente il tasto [RIT].
- L'azionamento sul [RIT] cancella pure la
funzione quando il controllo di sintonia
secondario & assegnato al controllo [RIT].

Quando si preme il tasto [MEMO] il controllo di
sintonia secondario modifica il numero della
memoria.
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ASSEGNAZIONE DELLA FUNZIONE PER IL
CONTROLLO DI SINTONIA SECONDARIO

1) Spegnere P'apparato {OFF).

9) Riaccenderlo mantenendo premuto il tasto
[LOCK].

3) Azionare il tasto [UP] oppure [DOWN] in medo
da selezionare la voce 7 (indicata al posto del
numero di memoria pertinente alla banda
secondaria). '

4) Agire sul controllo di sintonia per selezionarela
condizione richiesta, come illustrato.

5) Per uscire dal modo SET-L spegnere I'apparato
(OFF) e riaccenderlo nuovamente (ON).

r
ofF Subdi AL 1
Il controllo di sintonia secondario non pud essere usato.

s Subd! AL 3

Il [RIT] pud essere usato per la sintonia della banda sec.

[
1o Subdt AL
Il [RIT] pud essera usato per la sintonia della banda prescelta.
sus
()
SHI FE Subd! AL 1
Lo [SHIFT] pud essere usato per la sintonia della banda sec.

LHIFE Subdi AL 1

Lo [SHIFT] pud essere usato per la sintonia della banda
prescelta.
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. FUNZIONE DI BLOCCO (LOCK)

Lafunzionediblocco previene variazioniaccidentali

di frequenza apportate dal controllo di sintonia

(incluse quello secondario).

e Per abilitare o cancellare la funzione di blocco
azionare il tasto [LOCK].

Con la funzione diblocco abilitata si potra procedere

alla selezione della memoria mediante il controllo di
sintonia mantenendo premuto il tasto [MEMO].

e JC ]
o 88 =]
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Nelcasofosseinstallata l'unitd UT-36 'azionamento
del tasto suddetto determina I'annuncio fonico della
frequenza, anche con la funzione di blocco abilitata.



FUNZIONI PERTINENTI ALLA RICEZIONE

SQUELCH (6, 12)
Silenziail ricevitorein assenza di
segnale tanto-col modo FM chein

Strumento S/RF (14)
Indica il livello del segnale

“S METER” per la banda
secondaria
La striscia a barrette indica il

ricevuto sulla banda principale.

livello del segnale ricevuto. Pud

SSB/CW.

essere escluso se richiesto
| mediante il modo SET-F.

CHECK (17)
Permette il controllo della

E.ED dt .(15) de all frequenza operativa senza
! azt;z:r; ;:; ::r :hz B variare la soglia di RIT (28, 37)
Ttarmrents ot i silenziamento della banda SHIFT (36)
discriminatore %‘M rivela in oggetto. I dettagli sono descritti |
un segnale non centrato. alla pagina seguente.
LOCK (21)
Abilita la funzione di bloeco
PHONES (3) sul controllo di sintonia.
Inserirvi lo spinotto Determina l'annuncio fonico
della cuffia. - della frequenza, sempre che
Punitd opzionale UT-36 sia
\ installata.
|
e ! 1. ! f
é f 1 YFOA & n— wug
TH'H‘ 1820 sa 43 a2
s

CCaaPuITE H CONTAOLLED W ol
V3O Wit § LDOW P SYSTUM
"

ATT (8)

SCAN (30)
Azionarlo per dare

PREAMP (9)
Abilita o esclude il funziona-

L'inserimento dell’attenuatore & consi-
gliato in caso di segnali estremamente
forti e perlariduzione delleinterferenze.
L’attenuatore & inserito in modo

simultaneo su entrambe le bande;

modificabile solo su VHF o UHF tramite

mento del preamplificatore
opzionale installato in
prossimita delPantenna.

avvio alla ricerca
oppure al Tone Scan
(analisi della fre-

quenza del tono
subaudio) opzionale.

il modo SET-F.

NB (7)

Inserisce il soppressore dei disturbi,
particolarmente utile in SSB/CW nel
caso fossero presenti disturbi di origine
impulsiva.

NOTA: Il soppressore dei disturbi pud
distorcere il segnale se quest’ultimo &
molto forte.

Circuito non disponibile in FM data la
natura stessa del segnale.

AGC (10)

Il controllo automatico di sensibilitd mantiene costante il

segnale di bassa frequenza in uscita anche con notevoli

variazioni sul segnale d'ingresso.

* Predisporre su “slow” (lento) - estratto per la SSB.

¢ Predisporre su “fast” (veloce) - inserito per il CW
oppure durante operazione di sintonia con il relativo
controllo.

L’AGC per la banda secondaria 2 selezionato in modo

automatico: lento in SSB e veloce in CW. L’AGC &escluso
durante la ricezione in FM.
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LA FUNZIONE RIT

11 RIT compensa eventuali diversita sul valore di
isoonda del corrispondente. La funzione sposta la
frequenza del soloricevitore di+2kHz con incrementi
di 20 Hz per la ricezione in SSB/CW e di +10 kHz con
incrementi di 100 Hznel modo FM senzainfluenzare
la frequenza del trasmettitore.

Larisoluzione di detti spostamentiin frequenza pud
essere predisposta in modo separato per i due modi
operativi ricorrendo al modo SET-L.

SSB: 1 Hz (100 Hz), 10 Hz (1 kHz), 20 Hz (2 kHz)
FM: 10Hz(1kHz), 50 Hz(5kHz), 100 Hz (10 kHz)

1 valori fra parentesi si riferiscono agli spostamenti
massimi ottenibili in ciaseuna direzione.

11 RIT pud essere usato soltanto sulla banda
principale e pud essere regolato anche durante
Paccesso alla banda secondaria.

1) Abilitare la funzione azionando il tasto [RIT].
- Il visore indichera “RIT”".

use VFOA - vFoA
4927950 12 7 w338200 1
il visolre indichera *RIT™.

2) Ruotare il controllo [RIT] in modo da cancellare
Peventuale variazione precedente.
- La frequenza di trasmissione non verra
spostata.
3) Per cancellare il RIT azionare nuovamente il
tasto [RIT].
- L'indicazione “RIT” sparisce.

11 RIT non potra essere usato per le sue finalita se
detto controllo é gia stato adibito al controllo di
sintonia per la banda secondaria.

FUNZIONE IF SHIFT

La funzione IF Shift varia in modo elettronico la
banda passante della media frequenza sopprimendo
percid eventuali segnali interferenti presenti nelle
adiacenze. La funzione sposta il valore della media
frequenza di 1.2 kHz con incrementi di 100 Hz nel
modo SSB/CW. La funzione di IF Shift & molte
efficace nella ricezione in SSB e non & accessibile
durante la ricezione in FM.

La funzione 2 accessibile soltanto per la banda
principale.
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1) Regolareil controllo [SHIFT] in modo da ridurre
I'interferenza.
- L'uso dell'IF Shift modifica la tonalitd del
segnale ricevuto.
2) Predisporre al centro il controllo [SHIFT] in
assenza di interferenze.

RIT-® SHIFT RIT-2 SHIFT RIT -8 SHIFT

e R« R #1
1 M _

Spostamento verso Al centro Spostamento verso
valori bassi valori alti

I1 controllo [IF SHIFT] non potra essere usato perle
sue finalita se detto controllo é gia stato adibito al
controllo di sintonia per la banda secondaria.
Durantelaricezionein CW sinotera chelarotazione
del controllo [SHIFT] determinera un certo rumore
meccanico che non & sintomo di un funzionamento
difettoso del ricetrasmettitore.

INDICAZIONE DEL
DISCRIMINATORE

11 circuito indica la perfetta sintonia su un segnale
FM in quanto la lancetta dello strumento dovra
predisporsi sullo O centrale.

In caso di deviazioni si notera lintermittenza del
LED RX concernente la banda principale.

Intal caso regolareil controllo di sintonia o ricorrere
al RIT sinch detto LED sara illuminato in modo
continuo.

L’indicazione dello 0 centrale pud essere esclusa se
richiesto mediante il modo SET-F.

Intermittente in presenza di segnale non centrato.




FUNZIONI PERTINENTI ALLA TRASMISSIONE

Strumento S/RF (14)
Indica la potenza RF.

LED TX (15)
Siaccendeinrossodurante

CHECK/T SQL (17).
Permette’'ascolto sullafrequenza
operativa senza variare il livello
di soglia dello Squelch.

Dopo aver azionato il tasto
[FUNC] abilita il Tone Squelch
opzionale.

la trasmissione.

La luminositd aumenta
quando il circuito ALC
entra in funzione durante
Pemissione in SSB.

FM/RPT (24)

Seleziona il modo FM.

Nella versione U.S.A. e
australiana predispone in
anticipo il Semi-Duplex ed
abilita il Tone Encoder
subaudio.

TONE (18)

Nella versione U.S.A. ed
australiana abilita/escludeil
tono subaudio.

Nella versione europea
emette il tono a:1750 Hz per
P'accesso al ripetitore:

SPLIT (35)

Abilita il funzionamento su
due frequenze diversificate
come descritto nei prossimi
paragrafi.

1 .4

VFOA

Tasto TRANSMIT

Premerlo per commutare in
trasmissione; se estratto commuta
in ricezione. Il funzionamento &
similare al pulsante PTT posto sul
microfono.

|

Tasto LOCK (21)

Azionarlo per ottenere il blocco
sulla sintonia. Nel caso Punita
UT-36 fosse installata,
premendolo si otterrd 'annuncio
fonico della frequenza.

PWR/COMP (11)

Seleziona il livello RF oppure include/esclude il
compressore di dinamica a seconda della selezione fatta
nel modo SET. Il livello di compressione verra
predisposto con il trimmer accessibile dal fondo.

MIC (27)

Predisporre lindice all'incirca
verso I'alto usandoe un microfono
corivenzionale Icom.

Suggerimenti per la regolazione

Per impostare il livello di compressione: controllanda la
propria emissione su un altro ricevitore VHF oppure
UHF (oppure mediante 'aiuto di un corrispondente
locale) ruotare il trimmer [COMP LEVEL] accessibile
dal fondo sino ad ottenere il livello di compressione
adeguato senza perd distorcere il segnale emesso.

Suggerimenti per la regolazione
Regolazione del “Mic gain™ durante la
trasmissione in SSB regolare il [MIC] in
modo cheil LED TX siaccenda con notevole
luminositd in corrispondenza alla voce
normale dell’operatore.
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IMPOSTAZIONE DEL
COMMUTATORE
COMPRESSORE DI
DINAMICA/POTENZA RF

11 tasto [PWR/COMP] seleziona la potenza RF in
uscita oppure include/esclude il compressore di
dinamica a seconda della selezione impostata.
Procedere nel modo seguente:

1) Cancellarein anticipola funzionediaccessosulla

banda secondaria.
2) Azionare [FUNC] quindi {TONE’SET] per
entrare nel modo SET.

VFOA

4335200 ¢

Py [-of

3) Selezionarelacondizionerichiestaconilcontrollo :

di sintonia.

VISORE | POTENZA RF COMPRESSORE
Po C-oF Selezionabile OFF

Po C-on Selezionabile ON

Co P-Lo Bassa potenza Selezionabile
Co P-HI Alta potenza Selezionabile

4) Usciredalmodo SET azionandoil tasto [CHECK].

FUNZIONAMENTO IN SPLIT

Permette di trasmettere e ricevere su due frequenze
diverse mediante I"uso contemporaneo dei due VFO.

1) Predisporre la frequenza di ricezione con il VFQO.

- Potra essere usato il VFO A oppure il VFO B.

2) Azionare il tasto [FUNC] quindi premere per 2
secondi il tasto [VFO*A=B].

- 11 contenuto del VFO non indicato verra
azzerato ed equalizzato sulla frequenza
indicata dal visore.

3) Azionareiltasto [FUNC], quindi [CALL*SPLIT].

- 1l visore indichera “SPLIT”.

- Si potra ora ricevere mediante il VFO la cui
frequenza & indicata dal visore e trasmettere
conl'altro VFO (la cui frequenzanon 2indicata).

4) Permodificare la frequenza di ricezione agire sul
controllodi sintonia. Per modificare 1a frequenza

di trasmissione mantenere premuto il tasto

[CHECK] mentre siregolail controllodi sintonia.

5) Per cancellare la funzione azionare il tasto

[FUNC], quindi [CALL*SPLIT]. Per commutare

fradilorolefrequenze ditrasmissione e ricezione

azionare il tasto [VFO] per commutare fra di loro

i VFO.
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FUNZIONAMENTO DEL TONE
SQUELCH

E richiesta 'unita opzionale UT-50. Se il funzicna-
mento simultaneo sulle due bande fosse richiesto
saranno necessarie due unita UT-50.

Il Tone Squelch aprira la soglia del silenziamento
soltanto alla ricezione di un tono subaudio simile a
quello programmato in precedenza. Si potra in tal
modo rimanere in attesa di una chiamata da altre
stazioni comprese nello stesso gruppo e che usano lo
stessotono, senza essere distratti dalle comunicazioni
in corso. Lafrequenzadel tono subaudiopotra essere
analizzata al suo esatto valore mediante la funzione
di Tone Scan.

1) Selezionare la banda richiesta con il tasto [M/S].

2) Selezionare il medo FM, quindi impostare la
frequenza richiesta.

3) Programmare la frequenza del Tone Squelch
come descritto nel prossimo paragrafo.

4) Azionare il tasto [FUNC], quindi [CHECK»
T SQL]in modo da abilitare il funzionamento del
Tone Squelch. Il visore indichera “T SQL”.

5) Quando verraricevuto un segnale che presentila
stessa frequenza sub-audio, 1o Squelch si aprira
ed il segnale fonico verra udito.

- Nel caso lafrequenza del tono fosse differente,
lo Squelch non si aprird, perd il livello del
segnale verra indicato dallo strumento
“S Meter”.

- Peraprire manualmente lo Squelch mantenere
premuto il tasto [CHECK].

6) Usareil ricetrasmettitorenel modoconvenzionale:
premere il pulsante PTT per commutare in
trasmissione; rilasciarlo per ricevere.

7) Per cancellare la funzione di Tone Squelch
azionareiltasto[FUNC]quindi[CHECK T SQL].

¢ Impostazione dellafrequenza subaudioper
il Tone Squelch,

Per ciascuna banda le frequenze potranno essere
impostate in modo indipendente.

1) Entrare nel modo SET azionando [FUNC] quindi
[TONE+*SET).

2) Premere 4 volte il tasto [TONE] in modo da
selezionare I'indicazione per I'impostazione della
frequenza del Tone Squelch.

- Nel caso fosse in uso l'accesso alla banda
secondaria, saltare questo passo.

3) Impostare la frequenza richiesta mediante il
controllo di sintonia.

4) Usciredalmodo SET azionandoiltasto [CHECK].

* Frequenzeselezionabili peril Tone Squelch
(unitd espresse in Hz)

670 | B25 [ 1000 | 1188 | 1413 | 1679 | 2035 | 2418
719|854 | 1035|1230 | 146.2 | 1738 | 210.7 | 2503
744 | 885 | 107.2| 127.3 | 151.4 | 179.9 | 218.1
770 | 91.5 | 1109 | 1318 | 156.7 | 186.2 | 225.7
79.7 | 948 | 1148 | 1365 | 162.2 | 192.8 | 2336




ACCESSO AI RIPETITORI

FUNZIONAMENTO

Un ripetitore riceve dei segnali, li amplifica e li
ritrasmette su una frequenza diversa aumentando
la portata delle comunicazioni datala sua ubicazione
elevata. La differenza di valore trale due frequenze
2 detta passo di duplice. Sara conveniente impostare
le caratteristiche di ciascun ripetitore (frequenza
operativa, tono subaudio, passo diduplice, ecc.)nelle
memorie dedicate.

1) Selezionare la banda principale richiesta
mediante il tasto [M/S].

2) Selezionare il modo FM mediante il tasto
[FM/RPT].

3) Impostarelafrequenzadiricezione(ovveroquella
di uscita del ripetitore).

4) Azionareil tasto[FUNC], quindi [FM/RPT*DUP]
per selezionare il passo di duplice (-) oppure
azxonarlo due volte per la direzione (+).

H visore indichera “DUP-" oppure “DUP+".

- Le versioni U.S.A. ed australiana dispongono
pure della funzione di “Auto repeater”.

- Perlaversione U.S.A. ed australiana azionare
il tasto [FM/RPT] per impostare i valori gia
predisposti concernenti il passo di duplice e
per abilitare il Tone Encoder subaudio.

5) Premere il pulsante PTT per procedere alla
trasmissione.

- Per verificare se il corrispondente pud essere
ricevuto anche senza I'ausilio del ripetitore,
mantenere premuto il tasto [CHECK] che
predispone il ricevitore sulla frequenza
d'ingresso del ripetitore.

- Durante la commutazione in trasmissione il
visore indichera la frequenza di trasmissione.

- Riferirsi al paragrafo precedente nel caso il
tono subaudio fosse necessario.

- Nel caso il “DUP-" oppure “DUP+” fossero
intermittenti verificare il valore del passo di
duplice.

6) Per ricevere rilasciare il pulsante PTT.

7) Per ritornare al funzionamento in Simplex
azionare il tasto [FUNC], quindi una o due volte
il tasto [DUP] sinchéT'indicazione “DUP” sparisce.
- Perlaversione U.S.A. ed australiana azienare

iltasto [FM/RPT] per cancellare le impostazioni
di “DUP” e “T".

USO DEI TONI

1L TONO SUBAUDIO
(Per le sole versioni U.S.A. ed australiana)

1) Abilitare il funzionamento del Tone Encoder
azionando il tasto [TONE].

2) Predisporre la:frequenza del tono se richiesto.
- Azionareiltasto[FUNC], quindi [TONE*SET].

salazionato.

Po [-
- Azionare 3volteiltasto[TONE*SET].

Il SET moda verra
agr

Il visore indichera la
T Fad frequenza del Tone
B 5', | Encoder.

- Impostare la frequenza richiesta del tono
subaudio mediante il controllo di sintonia.
- Per uscire dal mode SET azionare il tasto
[CHECK].
3) Azionare il tasto [TONE] per escludere il
funzionamento del Tone Encoder.

s Elenco delle frequenze accessibili

67.0] 825 974 | 1148 | 1365 | 162.2 | 1928 | 2336
719 | 854 | 100.0| 1188 | 141.3 | 167.9 | 203.5 | 241.8
744 885| 1035] 123.0 | 146.2 | 1738 | 210.7 | 250.3
770 | 915 107.2| 1273 | 1514 | 179.9 | 2181
797|948 ] 1109 1318 | 156.7 | 186.2 | 225.7

TONI DTMF

(E richiesto il microfono HM-14)

Azionareitasti numerici richiesti posti sul microfono
per procedere alla trasmissione dei toni DTMF.

TONO DA 1750 Hz

(Sola versione europea)

Mantenere premuto per 1-3 secondi il tasto [TONE]
per emettere il tono di chiamata da 1750 Hz.

ACCESSO AL RIPETITORE
CON CONTROLLO SINGOLO
(PER SOLA VERSIONE U.S.A.
ED AUSTRALIANA)

Nel modo FM azionando il tasto [FM/RPT] si accede
direttamente alle impostazioni (gia fatte) peril passo
di duplice e del Tone Encoder. 11 visore indica la
direzione (-) per il passo di duplice e I'azionamento
singolo. Il senso del passo di duplice & in comune per
le due bande. Per 'impostazione della direzione del
passo di duplice procedere come segue,

g

Il visare indica la
direzione (-) peril

-y Eouch \ passo di duplice o

{ lazionamento singolo.
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1) Entrarenel modo SET azionando[FUNC], quindi
[TONE*SET].

2) Azionareunavoltailtasto[TONE]perselezionare
Vindicazione concernente l'impostazione del tono
subaudio.

3) Mediante il controlle di sintonia selezionare la
direzione del passo di duplice richiesta.

4) Uscire dalmodo SET azionandoil tasto [CHECK].

VALORE DEL PASSO DIDUPLICE

Ilvalore concernentelafrequenza del passodiduplice
pud essere predisposto in modo indipendente per
ciascuna banda. Impostare il valore come segue:

Presenta con la selezione degli incrementi da 1 kHz
oda i MHz

—_—

Il visore indica il valore

| |
- sl dyly] del passo di duplica
e 06000 \ (600 kHz)

1) Mediante il tasto [M/S] selezionare la banda
principale richiesta.

2) Entrarenel modo SET azionandoil tasto [FUNC],
quindi il tasto [TONESET].

3) Azionare 2 volte il tasto [TONE] per ottenere
l'indicazione per 'impostazione della frequenza
del passo di duplice.

4) Impostare il valore richiesto con il controllo di
sintonia.

- Llincremento selezionabile & simile a quello
gia predispesto per il controllo di sintonia nel
modo FM.

- Con il modo SSB/CW saranno ottenibili
incrementi da 1 kHz.

- Ricorrere al tasto [kHz/MHz] per impostazioni
rapide.

5) Usciredalmodo SET azionandoil tasto [CHECK].

TONE SCAN

E richiesta 'unita opzionale UT-50.

Permette di analizzarelafrequenzadel tono subaudio
impiegata per accedere ad un ripetitore. Funzione
molto utile quando non si & a conoscenza delle
caratteristiche del segnale sub-audio per “I'apertura”.

1) Selezionare il modo FM con il tasto [FM/RPT).

2) Selezionare la frequenza operativa su cui sia
richiesta I'analisi del tono (ad esempio la
frequenza d'ingresso del ripetitore).

3) Abilitare il Tone Encoder oppureil Tone Squelch.

4) Azionare il tasto [FUNC] quindi il tasto [SCAN]
per selezionare il Tone Scan.

™ vroa| Anziché la frequenza
T rr operativa verra indicata
ggz" ,_? i U:3 1  lafrequenza del tono
£y { subaudio
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5) Altermine dell’analisiil Tone Scan si arresta con
un beep e la corretta frequenza del tono subaudio
verrd registrata assieme alle altre impostazioni
nel modo SET.

- La frequenza del tono & momentaneamente
modificata durante la ricerca in una memoria
oppure in quella dedicata alla frequenza di
chiamata,

6) Arrestareil processo di analisi azionandoiltasto

[SCAN].

FUNZIONE DIAUTO REPEATER
(PER SOLA VERSIONE U.S.A. E
AUSTRALIANA)

Quando V'apparato verra predisposto nella sottobanda
adibita ai ripetitori verranno abilitate allo stesso tempo
le impostazioni necessarie al loro accesso (DUP+ oppure
DUP- e Tone Encoder ON/OFF). '

¢ Programmazione della sottobanda destinata
ai ripetitori.

Leversioni per U.S.A. ed Australia possono avere 3

portate per banda riservate alle frequenze d’uscita

dei ripetitori. Per la versione americana le

predisposizioni impostate all’origine sono state

eseguite come qui di seguito descritto.

1) Programmare lafrequenza d’uscita del ripetitore
pit bassa (che diverra il limite pid basso della
sottobanda) e la direzione del passo di duplice
(DUP- oppure DUP+) nella memoria n. 1.

2) Programmare la frequenza d’uscita pid alta del
ripetitore (che diverra il limite pil basso della
sottobanda), nella memoria n. 2.

3) Programmare in modo similare gli altri limiti in
frequenza nelle memorie 3/4 e 5/6.

- Nel caso sottobande aggiuntive non fossero
richieste, assicurarsi che le memorie 3 e/0 5
siano predisposte su Simplex.

4) Riferendosi ai passi da 1 a 3 programmare gli
altri limiti di banda.

5) Per registrare le sottobande spegnere (OFF)
P'apparato, quindiriaccenderlo(ON) mantenendo
premuti i tasti [FM/RPT] e [TONEL

A programmazione avvenuta le memorie potranno
essere modificate, perd i limiti cosi impostati non
varieranno anche se il contenuto delle memorie
verra modificato.

» Sottogammeadibiteairipetitorierelativi sensi
del passo di duplice come programmato
all'origine per la versione americana.

SOTTOBANDA SENSO DEL PASSO DI DUPLICE

145.2000-145.4999 MHz | H visore indichera *DUP-"
146.6100-146.9999 MHz

147.0000-147.3999 MKz | |l visore indichera "DUP+"

442.0000-444.9999 MHz | Ii visore indichera "DUP+"

447.0000-449.9999 MHz | |l visore indichera "DUP-"




IL MODO MEMORY '

USO DELLE MEMORIE

1l ricetrasmettitore dispone di 100 memorie in totale. In
ciascunaditalimemoriesi potrannoregistrarelefrequenze
maggiormente usate, i modi operativi come pure le
frequenze subaudio, il valore del passo di duplice, ecc.

Inizialmentein ciascuna banda sono state assegnate
50 memorie; comunque il numero assegnabile per
bandapud essere variabile sino ad un massimo di 80
(in tal caso Y'altra banda disporr di 20 memorie).

FUNZIONAMENTO TRAMITE
MEMORIA

¢ In una memoria qualsiasi si potra registrare la
frequenza, il modo operativo, ece. o comunque
variare i valori precedentemente impostati.
L'effettivaregistrazionesiavra con’'azionamento

del tasto [MW].

M ( Registrazione
[D L 11 1 MEM0 \ precedente nella
45 J UL 50 z-jemoria n. 50

4

e ando la frequenza @

- Qu
.“-:’5.535.5‘ "_ff'b"\ modifcata
" Se il tasto [MW] non &
premuto ne! passo

precadente, verra sela-
zionato nuovamente 50

Se il tasto [MW] non &
premuto nel passo
precedente, verra sele-
zionato nuovamente 50 B

FM
ll iCcrwnn " MO
5 Juuy 58 )
Indicazione dei valori
(7K} i1 MEMO
1 155!? S.U i)

precedenti

Indicazione
della medifica

(" ) Modo Memory
'ME'MO'
M ] (
Modo VFO AzionarellTITE oue.  ILIC 5: nnusuo
f 1713,
FM wo‘\ = L.
mcennn T
l‘fgjuu.u B i rewm— T
Copdy o
2 Pud essere
i cEanm "EMO/ aumentato
[ e 0
{ ) 55000 5577 srees
I IO OYEM
Uy P Memorie
(iC A n us@ adibite ai limiti
oLy 27 { di banda

¢ La memoria n. 6 ed i numeri superiori non sono
registrati. Due secondi dopo aver richiamato
queste memorie il visore indichera come segue.

\ Dopo 2 secondi il visore

Selezione di una memoria
non ancora registrata,

indichera la banda
assegnata.

114771 _ MEMO
== 11U, " 49
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» Ogniqualvolta si cambia memoria verrd emesso
un tono di conferma. Quande si arriva alla
memoria limite verranno emessi 2 toni di
conferma come illustrato.

g

" 55000 )

1

45 Ann nves ff

k! vuu,

v [ 40000 "5"?\ .
| MB0000s\ &
[ HEEGOO*T\E

SELEZIONE DI UNA MEMORIA

1) Selezionare il modo Memory azionando il tasto

[MEMO].

- 1l visore indichera “MEMO”".

2) Selezionare la memoria richiesta azionando il
tasto [DOWN] oppure (UP].

- La selezione pud essere fatta anche con il
controllo di sintonia: mantenendo premuto il
tasto [MEMO] agire sul controllo di sintonia.

3) Per riportarsi sul modo VFQ azionare il tasto [VFO].

REGISTRAZIONE DI UNA
MEMORIA

La registrazione pud essere eseguita tanto con il
modo VFO che con il modo Memory.

+ Registrazione mediante il modo VFO.

1) Con il modo VFO predisporre la frequenza ed il
modo operativo richiesto.
- Possonoessereregistratipurelafrequenzadeltono
subaudio, il valore del passe di duplice, ecc
2) Selezionare la memoria richiesta mediante il
tasto [DOWN] oppure [UP]. -
- La selezione pud essere fatta anche con il
controllo di sintonia: mantenendo premuto il
tasto [MEMO] agire sul controllo di sintonia.
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3) Per effettuare la registrazione, azionare e
mantenere premuto per 2 secondi il tasto [MW].
Per verificare Veffettiva registrazione .si potra
azionare il tasto [MEMO]in modo da richiamare
il modo Memory.

ESEMPIO: Registrare nella memoria n. 12 la
frequenza di 144.275 MHz/USB.

vroa| Cenil moda VFO

redisporre la fref
’L{“’E-,S (¥} 50 gdlflriudo operat?::nza

| REV |
usB VFOA
Selezionare [a
f' "-,‘E'-'S a e \ memoria n. 12.
{premere per 2 s8c.)
Caw )
usB VFOA

tasto [MW] per registrare

——
Boap
Bevp

\ Mantenere premuto il

H4275.0 12

* Registrazione mediante il modo Memory.

1) Selezionare il modo Memory azionando il tasto

[MEMO).

2) Selezionare la memoria richiesta mediante il
tasto [DOWN] oppure [UP].

- La selezione pud essere fatta anche con il
controllo di sintonia: mantenendo premuto il
tasto [MEMOQ] agire sul controllo di sintonia.

3) Conil modo Memory predisporre la frequenza ed

il modo operativo richiesto.

- Possonoessereregistratipurelafrequenzadel tono
subaudio, il valore del passo di duplice, ecc.

- Conilmods Memory non & possibile procedere
alla registrazione di una memoria vergine. In
tal caso predisporre in anticipo il modo VFO,
quindi registrare la memoria.

4) Per effettuare la registrazione, azionare e
mantenere premuto per 2 secondi il tasto [MW].

ESEMPIO: Nella memoria n. 18 registrare la
frequenza di 145.760 MHz/FM

7

Selezionare la

use
'h,;l,l‘gaag ”‘;’é°\ memoria n. 18.

N
(e po

L Predisporre la frequenza
! ed il modo operativo.

| (premere per 2 sec.)

—— Mantenere premuto il
M - \ tasto [MW] per registrare

MEND ﬁ,,;:
1 TG -

57500




TRASFERIMENTO DEI DATI
REGISTRATI IN MEMORIA

La funzione permette di trasferire al VFO i dati
registrati in una memoria. Cid potra essere utile per
richiamare sul VFO la frequenza del tono subaudio,

il valore del passo di duplice, ece. .

NOTA:Unavoltamodificatoil valore della frequenza

ed il modo operativo nella memoria richiamata:

- Verrannotrasferitiidaticoncernentilafrequenza
ed il modo operativo indicati.

- Idaticoncernentilafrequenzaedilmodooperativo
non verranno trasferiti e rimarranno percid
residenti nella memoria selezionata.

1) Selezionare il modo Memory azionando il tasto

[MEMOQL

- La funzione non potrd essere abilitata dal
modo VFO.

2) Selezionare la memoria richiesta con i tasti

[UPYIDOWN].

- La selezione pud essere fatta anche con il
controllo di sintonia: mantenendo premuto il
tasto [MEMO] agire sul controllo di sintonia.

3) Azionare il tasto [FUNC], quindi mantenere
premuto per 2 secondiiltasto[MEMO*M¥ VFO]
in modo da copiare i dati in memoria.

- Detti dati saranno trasferiti al VFO usato di
recente (A oppure B).

ESEMPIO:
Frequenza operativa: 144,028 MHz/CW (Memoria n. 19)
VFO usato in precedenza: A

Selezionare la

"-{'-“ n'_jg x) “EHOS memofia n. 19.
l poi [MEMO) . (Premere per 2 secondi)

Verranno oopm idati

h IL’EE]QU ueuo\ in memoria.
| %
'h.'l:; BEE, Ll W;;\ Selezione del modo VFO.

AZZERAMENTO DI UNA
MEMORIA

Se necessario una memoria potra essere completa-
mente cancellata come segue. -

1) Selezionare il modo Memary. azionando il tasto
[MEMO].

2) Selezionare la memoria richiesta con i tasti [UP]
o [DOWN].

3) Azionare il tasto [FUNC], quindi mantenere
premuto per 2 secondi [MWeM-CL] in modo da
azzerare la memoria.

- 11 visore non indichera pii la frequenza ed il
modo operativo.

4) Per procedere a successivi azzeramenti ripetere
ipassi2ed.

NOTA: Le memorie adibite alla registrazione dei
limitidibandaP1eP2non possonoesserecancellate.

i f 7 7 MEMO

45.550.0 su\
[ FunC | M (Premere per 2 secondi)
runc R

FM

Dopo 2 sec. il visore
- f,_{n . MEMO\ Indicherala banda
. 1L " 5{] | operativa

1

MEMORIE ADIBITE Al LIMITI
DI BANDA

Si riferiscono alle memorie P1 e P2 ubicate fra il
numero di memoria pill alto (inizialmenteiln. 50) ed
il n. 1. Tali limiti di banda sono necessari per la
ricerca parziale. La registrazione in tali memorie &
simile a quella nelle memorie convenzionali.

g

M
Memoria P1{ adibita al
:L{L’ Eﬂﬂ 3 "5"5 limite di banda

limite di banda

™ \ Memoria P2 adibita al
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ALLOCAZIONE DELLE MEMORIE

Si & gia accennato che l'apparato dispone di 100
memorie e che 50 sono state allocate per banda con
la predisposizione iniziale, Nel caso che in-una
banda fossero richieste pilt di 50 memorie si potra
aumentarne il numero ad incrementi di 10.

+ Sequenza per I'allocazione

1) Spegnere Papparato (OFF).

2) Riaccenderlo (ON) mantenendo premuto il tasto
[LOCK].
- Si entra cosi nel modo SET-L.

[PorIER]

] L

o

o 28 = oL=]
©osg\ /=78
=]=]=1=]=) T SCm o

d U

(LOCK]

on HEEP !

Il visore indichera un‘impostazione precedente effettuata
con il modo SET-L.

3) Mediante i tasti [DOWN] o [UP] selezionare

Tindicazione per I'allocazione.
ch-SEL /l i]

Selezionare la voce 12

L50-H50

Indicazione dell'allocazione
della memoria
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NOTA: Allo stesso modo si potranno togliere delle
memorie da una banda sempre a passi di 10. Tenere
presente che le memorie tolte da unabanda e messe
in un’altra subiranno una cancellazione e non sara
pitt possibile il richiamo dei dati registrati in
precedenza.

4) Selezionare il numero richiesto con il controllo di
sintonia.
- “L” significa banda dei 144 MHz.
- “H” significa banda dei 430 MHz.

F O _Jin
LJ‘J"’("_U ch-5EL 12

Banda dei 144 MHz: 80 Banda dei 430 MHz: 20

7 hu}
L0 -H30 ch-SEL 12
Banda dei 144 MHz: 70  Banda dei 430 MHz: 30

.

5 -
LI0-H0 ch-5EL 12

Banda dei 144 MHz: 30 Banda dei 430 MHz: 70

1 I3
iELJ ’-"igu ch-&EL  :2
Banda dei 144 MHz: 20 Banda dei 430 MHz: 80

5) Mediante il tasto [POWER] spegnere I'apparato,
quindi riaccenderlo nuovamente per uscire dal
modo SET-L.

- L’allocazione cosi selezionata verra
programmata.



FREQUENZA DI CHIAMATA

MEMORIA ADIBITA ALLA
FREQUENZA DI CHIAMATA

Trattasi di una memoria dedicata che potra essere
richiamata in modo istantaneo. Per ciascuna banda
P’apparato dispone di una memoria dedicata alla
frequenza di chiamata.

¢ Richiamo della memoria

1) Selezionare la banda richiesta con il tasto [M/S]
oppure [SUBL

2) Selezionare la memoria per la frequenza di
chiamata azionando il tasto [CALL}.

3) Perritornare all'indicazione precedente azionare
il tasto [VFO] oppure [MEMO].

™ VFOA
526080

| skuii |  A-8 | Peril mado
VFO ) o

VFOA

4336800 1

(o) (MEWO) procedenie

2%

VICA

M55000 ¢ u3zgoan

Quando sara selezionata la memoria per la
frequenza di chiamata il visore indichera "C*

REGISTRAZIONE DELLA
MEMORIA

Similarmenteallaregistrazioneeffettuatanellememorie
convenzionali la memoria dedicata alla frequenza di
chiamata potra essere programmata con:

- Frequenza operativa

- Modo operativo

- Senso e valore del passo di duplice

- Tone Encoder oppure Tone Squelch opzionale con
relativa frequenza subaudio.

* Registrazione della memoria

1) Selezionare la banda richiesta con il tasto [M/S]
oppure [SUBI.

2) Selezionare la memoria di chiamata azionandoil
tasto [CALL].

3) Mantenendo premuto il tasto [CALL] impostare
la frequenza operativa con il controllo di sintonia
che verra registrata nella memoria adibita alla
frequenza di chiamata.

4) Selezionare il modo operativo richiesto con il
tasto [FM/RPT] oppure [SSB/CW].

- Se richiesto impostare la frequenza del tono
subaudio, il valore del passo di duplice, ecc.

5) Procedereallaregistrazione mantenendopremuto
per 2 secondi il tasto [MW].

ESEMPIOQ: Registrare nella memoria adibita alla
frequenza di chiamata il valore di 145.50 MHz/FM.

—

FM VFOA ey
Igc IS ey
IL{ ,fauu !
'
CALL
™ ( Selezionare la frequenza
{L{Sﬂ,‘_’,’-‘ﬂﬂ r ) dichiamata (CALL).
N
calL )t
FM Mantenendo premuto il
] £r tasto [CALL] selezionare
{ LfSS 5 wir [ la frequenza richiesta.
FM/RPT] TONE
™ Se richiesto selezionare
wiCrreEnn il modo operativo, il tono,
M5.5500 ) e
m\'j (Premere per 2 sec.)
, Lafrequenza di chiamata
FM verra registrata.
CcCccnn 1
455500 ¢ &,
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FUNZIONAMENTO VIA SATELLITE

LE COMUNICAZIONI TRAMITE SATELLITE IN GENERALE

L’IC-820 & stato progettato in modo da rendere
possibile Paccesso al satellite nel modo B (uplink a
435 MHz e downlink a 145 MHz) oppure nel modo J
(uplink a 145 MHz e downlink a 435 MHz).

+ Schema operativo del modo B

< Uplink
<= Downlink

Banda dei
435 MHz

QOvviamentela comunicazione sara possibilesoltanto
quando il satellite sara visibile ed il suo transponder
abilitato.

ESEMPIO: AMSAT OSCAR 13 (AO-13), Medo B

- Frequenza uplink: 435.423-435.573 MHz
- Frequenza downlink: 145.975-145.825 MHz
- Direzione

dell'inseguimento: Invertito
- Frequenza del beacon

generico: 145.812 MHz
- Frequenza del beacon

dati: ' 145.985 MHz

FUNZIONE DEI VARI CONTROLLI CON IL FUNZIONAMENTO VIA

SATELLITE
[CHECK] [RIT*M] [CALL*RIT]
Controlla la frequenza || Mantenendolo premuto, il controllo| | Abilita 1a funzione del RIT per la
uplink di sintonia varia solo la frequenza| | frequenza del downlink (banda
dell'uplink (banda principale). secondaria).
[VFOI

-/

Seleziona il modo VFO satellite.

[MEMO]
Seleziona il mode Memory satellite.
Mantenendo premutoil tasto [FUNC]

quindi azionando il tasto [MEMO],
trasferisce 1 dati in memoria al VFO
satellite.

rrmmsenun v
1CoNP
=
[SCAN+S] L—J

Mantenendolo premuto, il controllo di
sintonia varia la frequenza del solo down-
link (banda secondaria).
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[MW]

Registra le due frequenze dell’uplink e
del downlink nelle memorie pertinenti al
satellite selezionato.




Uno di questi verra presentato per
indicare il senso dell'inseguimento:
normale o invertito.

Uno di questi verra presentato per
indicare il modo VFO satailite oppure
il modo Memory satellite.

i T e el
"{35.5 .1'3.{1' 145.975.0 'bzlé-l—-— N. memoria satellite
1 J [ |98
Frequenza uplink Frequenza downlink
(trasmissiona) {ricezione)
NOTE PER I’ACCESSO AL - Quando nel passo precedente si manterra

SATELLITE

1. NON regolare MAI la potenza RF a valori troppo
alti. Un segnale molto forte allingresso del
satellite ne accorcia la durata.

Predisporre la potenza in modo che il livello del
segnale ritrasmesso dal satellite sia dilivello pit1
basso rispetto a quello del suo beacon.

2. Verificare in anticipo i modi operativi richiesti
tanto dalla varia documentazione a disposizione
che mediante il software per il tracking. Nel easo
si acceda con il modo operativo sbagliato non si
potra usare il satellite anche se la ricezione del
suo beacon fosse regolare.

3. Perlaricezione potra essere necessario ricorrere
ad un preamplificatore quale ad esempio 'AG-25
oppure YAG-35 opzionali.

4. Quandosiusailtrackinginversocomunicandoin
SSB, predisporrela LSB per 'uplink e laUSB per
il downlink.
- Con il tracking normale la USB andra usata
tanto per 'uplink che per il downlink.

PREFUNZIONAMENTO

1) Approntare la stazione per il satellite previsto.

2) Assicurarsidel posizionamento approssimatodel
satellite e del modo operativo (ad esempio “B”,
“J”, ecc.) necessario.

FUNZIONAMENTO

1) Orientare I'antenna verso il satellite richiesto.
2) Selezionareil modosatellite nel ricetrasmettitore.
- Azionare il tasto [FUNC]), quindi [DOWN*REV]
oppure [UP*NORY] per selezionare rispettiva-
mente il tracking (inseguimento) inverso
oppure normale. La maggior parte dei satelliti
usa il tracking inverso.

premuto il tasto [DOWN*REV] oppure
[UP*NOR] si potranno usare le frequenze ed i
modi selezionati nel VFO satellite.

= )

PNN=E @ 208

[S= s =
C)IZI©DCH:IDTD ?- E
| 2T

[FUNC] poi [REV] o [NOR]

LSB
4354250 , msgeen 55

L4
Viene evidenziato quando & selezionato il tracking inverso

3) Predisporre il modo operativo.

Satellite Uplink Downlink
(banda principale) | (banda secondaria)
Tracking inverso LSB (o CW) USB (o CW)
Tracking normale USB (o CW) USB (o CW)

It modo digitale richiede un altro modo operativo.

4) Predisporre la frequenza downlink (banda
secondaria) al valore del beacon.

- Riferirsi alle riviste radiantistiche o alla vasta
documentazione ottenibile in merito per le
informazioni dettagliate.

- Regolare Forientamento dell’antenna per la
massima indicazione del “S Meter”.

- Eopportunoprenderenotadelvaloredellapotenza
trasmessa per effettuare le prove di loop.

4354380

5) Effettuare un loop di controllo.

- Predisporreil valore della frequenza downlink
(banda secondaria) su una frequenza libera
entro la portata del satellite.

- Mantenendo premuto il tasto [RIT*M]
trasmettere un tono singolo quale un fischio
(sulla banda principale) in modo da reperire il
proprio segnale ritrasmesso nel downlink.

1458 120 ‘o8

SATL-R

omam
BATL-R uss

Ls8
435450.8 cepmen 00
Azionando [RIT'M]la /
frequenza della banda secondaria sparisce
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NOTA: Perevitare di saturareilsatellite predisporre
la propria potenza in uscita in modo che il segnale
ritrasmesso sia pilt debole rispetto a quello del
beacon.

6) Predisporrelafrequenzarichiestaalvalore della
propria comunicazione.

- Entrambe le frequenze di downlink ed uplink
verranno variate in modo simultaneo.

7) Se la frequenza-del downlink si sposta (dovuto
all'effetto Doppler) compensarla con opportuna
regolazione fatta sul valore della frequenza up-
link nella banda principale.

- Mantenendo premutoil tasto [RIT*M]regolare
il controllo di sintonia in modo da variare
soltanto la frequenza di uplink. .

- QuandoTaudio diuna particolare stazione non
sara centrato ricorrere alla funzione [RIT]
(azionare [CALLe*RIT]).

8) Per uscire dal modo satellite ripetere il passo 2.
- Azionare il tasto [FUNC], quindi il tasto

[DOWN*REV] oppure [UP*NOR].

- Si potranno a questo punto trasferire le
frequenze dellabanda principale e dellabanda
secondaria azionando e mantenendo premuto
il tasto [DOWN<*REV] oppure [UP*NOR].

SUGGERIMENTO OPERATIVO:

Ricorrere alle 10 memorie satellite per registrare i
dati d'accesso al satellite per poterle poi richiamare
prontamente quando necessario.

VFO SATELLITE E MEMORIE
SATELLITE

Il ricetrasmettitore dispone di un VFO satellite e di
10 memorie satellite in modo da poter registrare in
memoria le frequenze per I'uplink e per il downlink.
Laregistrazione editrasferimenti andranno eseguiti
allo stesso modo come descritto in precedenza per le
memorie convenzionali.

MODO VFO SATELLITE
Ls

C £
4355730

Il modo VFO satellite registrale frequenze ed i modi
operativi impostati ogni qualvolta verranno
modificati.

L'uso del modo VFO satellite permette un facile
aggancio all'inizio delle comunicazioni non appenail
satellite sara in vista.

uss YFO A

458750 oo

SATL-R

MODO MEMORY SATELLITE
M

SATL-R Fu

4330000 58

e AN
H5.000.0

11 modo Memory Satellite conserva le frequenze
registrate sino alla successiva registrazione. Tali
memorie sono utili per registrarvi i dati dei vari
satelliti.

SELEZIONE DEL MODO SATELLITE

Nel selezionare tale modo operativo il visore
indichera il VFO satellite oppure la memoria satel-
lite. Una volta impostate le frequenze nel modo VFO
normale, i dati potranno essere trasferiti al VFO
satellite.

Per selezionare il VFO satellite assieme alle

frequenze impostate procedere come segue:

e Azionare il tasto [FUNC] quindi mantenere
premuto per 2 s. il tasto [DOWN+REV] oppure
[UP+*NOR].

REV

HEV Modo VFO normale
. FUNC i [DOWN]
I poi ow) = ]
4354130 50 458852 sa A
mantenere
E stato selezionato il VFO sateliite con premuto
E stato selezionato it modo satellite indipendente. frequenza e modo operativo trasferiti.
M LS8
wicannn Yt oo e gacuyan 8
i LU 4330000 eo 73:'.‘1 12.4 i45.885.0 oo
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La frequenza e il modo operativo selezionati nel modo satellite
possono essere trasferiti al VFO normale alla stessa maniera.



REGISTRAZIONE NELLA MEMORIA SATELLITE

1) Selezionare il modo Satellite.

- Azionare [FUNC] poi azionare (o azionare e
mantenere premuto) il tasto [DOWN*REV]
oppure [UP*NOR]

2) Azionare fDOWN¢REV] oppure [UP*NOR] per
selezionare la memoria satellite richiesta.
3) Azionare il tasto [VFO] per selezionare il VFO

Satellite se richiesto.

- La registrazione delle memorie pud essere
fatta tanto con il modo VFO Satellite che
Memory Satellite.

4) Selezionare le frequenze ed i modi operativi
necessari per 'uplink e per il downlink.

5) Mantenere premuto per 2 secondi il tasto [MW]
per registrare le impostazioni nella memoria
adibita al satellite.

ESEMPIO: Registrare 435.54 (LSB)/145.88 (USB)
nella memeria satellite n. 1.

poi Selezionare il modo satellite

M

n SATL-R FM N
450000 4330000 58

&®+® quindi é?A:N]@+®

Selezionare le frequenze e | modi operalivi richiesti

LS8
SATL-R uss
4355400 145.880.0 35

-3
% (Premere per 2 sec.)

LSB
4355400 1458308 55
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FUNZIONAMENTO DELLA
RICERCA PARZIALE

1) Selezionare il modo VFO con il tasto [VFOl.
2) Selezionare il modo operativo richiesto.
- Ilmodooperativo potra essere modificatoanche
con la ricerca in corso.
3) Predisporre su Aperto o Chiuso lo SQL della
banda principale.
- Per la FM lo Squelch dovra essere chiuso
- Lecondizioni per il riavvio sono state descritte
nei paragrafi precedenti.
4) Avviare la ricerca azionando il tasto [SCAN].

- Ilvisore indichera “SCAN” durante la ricerca..

5) Incoincidenza ad un segnale laricerca siarresta,
va in pausa oppure lo ignora a seconda delle
condizioni per il riavvio impostate e lo stato dello
Squelch.,

- Durante la ricerca potra essere usato il tasto
[kHz/MHz].

6) Azionare il tasto [SCAN] per cancellare la

funzione.

NOTA: Ia ricerca non potra avviarsi se nelle due

memorie limite é stato registrato lo stesso valore in
frequenza.

@Awio ®Aresto () Seleziona il modo

VFO
== | .

O/Juncngz\® 0= E

o

.DIJ "—‘—“

@ Imposta lo Squelch ® Seleziona il modo

operativo
FM VYFOA |
nirc 1
scaN ‘JJ.E Uy 50
\ Il visore indichera "SCAN"

FUNZIONAMENTO DELLA
RICERCA ENTRO LE MEMORIE

1) Selezionare il modo Memory azionando il tasto
MEMO].

2) Chiudere lo Squelch agendo sul relativo controllo
della banda principale.

3) Premere il tasto [SCAN] per avviare la ricerca.
- Il visore indichera “SCAN".

4) Quando un segnale verra ricevuto la ricerca si
arrestaoandrain pausa a seconda delle condizioni
per il riavvio impostate.

5) Per cancellare la funzione ruotare il controllo di
sintonia oppure azionare il tasto [SCAN].

NOTA: ¢indispensabile registrare due o pit memorie
affinché la ricerca si avvii.

@ Seleziona il modo

@ Awvio ®Amesto Memory

o T -

p e
Ouuuunmo ol =) g
U

U

uul—

@ Squeich chiuso

RICERCA PER MODO
OPERATIVO :

1) Selezionare il mode Memory azionando il tasto
[MEMO).

2) Selezionare il modo operativo richiesto (USB,
LSB, CW oppure FM).

3) Chiuderelo Squelch ruotando opportunamenteil
relativo controllo pertinente allabandaprincipale.

4) Azionare il tasto {LOCK] quale prefunziona-
mento per questo tipo di ricerca.

5) Azionare il tasto [SCAN] per avviare la ricerca.
- Con la ricerca in corso é possibile cambiare il

modo operativoazionandoil relativo tasto [FM]
oppure [SSB/CW].

6) Quando un segnale verra ricevuto la ricerca si
arresterd o andrd in pausa a seconda delle
condizioni impostate per il riavvio.

7) Per cancellare la ricerca ructare il controllo di
sintonia oppure premere il tasto [SCAN].

NOTA: éindispensabile registraredue o pit memorie
con il medesimo modo operativo per ottenere I'avvio
della ricerca.

(D Seleziona il modo
® Awio ®Amesto  Memary
‘="f ) \
oo82(
O/f: oo \:m / O mm E
@ Squelch dnuso @ Seleziona it modo
/ operativo richiesio
@ Azionare [LOCK] (USB, LSB, CW o FM)
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USO DEL MODO SET

FUNZIONAMENTO DEL MODO SET

L’apparato dispone di 2 modi SET: F ed L per poter
impostare sino a 20 voci per i 2 modi operativi.

e Accesso al modo SET
1) Spegnerel'apparatoestraendoiltasto[POWERI.
2) Riaccenderlo mantenendo premuto il tasto
[FUNC] oppure [LOCK]
- 11 [FUNC] permette 'accesso al modo SET-F.
- I [LOCK] permette 'accesso al modo SET-L.
3) Premerealcunevolteiltasto[UPloppure[DOWN]
sinoad ottenere I'indicazione della voce richiesta.
4) Impostare il valore o la condizione richiesta
mediante il controlle di sintonia.
5) Ripetere ipassi 3 e 4 per impostare le altre voci.
6) Terminate le impostazioni spegnere I'apparato
con il tasto [POWERI.
7) Riaccendere 'apparato con il tasto [POWER].
¢ Lecondizioniimpostate verrannocesiabilitate.

Nel easo sia richiesta 'impostazione simile all’impo-

stazione originale, azionare il tasto [MW+M-CL]
dopo aver selezionato la voce richiesta.

MODO SET-F

1) Regolazione dell’intensita “dISP”
Laluminosita del visore pud essere regolata fra2
livelli; scegliere percid quello preferenziale.

2) Inserimento dell’attenuatore “Att”
Quando si preme il tasto [ATT] si determina
Pinserzionedell'attenuatore in entrambe le bande.
Nel caso si richieda I'attenuazione d’ingresso su
una sola banda sara necessario specificarla come
iltustrato.
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Accendere 'apparato premendo uno dei tasti seguenti.

(==

0~ 228 (0)2eE
O@ ©ss 205
y \\ L= =]
U

[FUNC] [LOCI

Kl
per it modo SET-F  peril modo SET-L

ESEMPIO: Visore nel modo SET

FlnE_ofF Fr-diSP u
|
Valore o condizione Voce df:li::\evorge
Hi di 5P ;
High (default)
lo 1 5P '

MONO0 ALe

2
Attenuatore inserito per entrambe le bande {default)
Ug)
MGG ALE B
Attenuatore inserito per la sola banda dei 430 MHz
"'!B, Akt 2

Attenuatore inserito per la sola banda dei 144 MHz



3) Selezione del preamplificatore esterno“PrE”

Nel caso si usi il preamplificatore esterno tipo
AG-25 (144 MHz) oppure AG-35 (430 MHz) sara 'n_’ﬂ "fﬂﬂ PrE 3

necessario procedere con 'impostazione richiesta

alimentando di conseguenza Pamplificatore Preamplificatore usato per entrambe le bande (default)

mediante il conduttoreinterno del cavocoassiale. '-lﬂﬂ
Nel caso il preamplificatore non fosse usato la . PeE 3
selezione dovra essere impostata su OFF. Preamplificatore usato solo per [a banda dei 430 MHz

,"{a PrE 3

Preamplificatore usalo solo per la banda dei 144 MHz

DICF PrE 3

Non viene usato nessun preamplificatore

4) Break-in per il CW “br-In”

Mediante il Break-in si ottiene la commutazione
T/R durante I'emissione telegrafica. Se predi- on e iy "

sposto su “oFF” premere il tasffo [TRAN_SI\E[IT] W Somi roalcIn (a0Tauly
per commutare manualmente in trasmissione

prima di procedere con la manipolazione.
Con la funzicne abilitata “ON” sara necessario QF F br-in 94

regolare il controllo [DELAY] ubicato sul pannello Commutazions T/R Manuale per il CW
posterioreinmodo daottenereil tempodiritenuta
ottimale con la commutazione in Semi Break-in.

5) Indicazione del discriminatore “CEntEr”

Nel caso il segnale FM ricevuto non fosse o
perfettamente centrato si avra I'intermittenza an [EntEr B

del LED verde. Se tale indicazione non fosse

% e . . { M default
richiesta impostare la funzione su “oFF”. Insheazioes i con sem et (detact)

ofF EEatfs

Indicazione FM con zero centrale esclusa

6) Indicazione “S-Meter” per la banda secon-

daria “Sub-S”
Abilita 1a presentazione della striscia a barrette CEGwoEDenEa
durante la ricezione con la banda secondaria, on [ g

. a s
Predisporre su “oFF” se non richiesto. ey s daria ON (defaull)

ofF 5ob=% @

*S-Meter” per la banda secondaria escluso

7) Audio pertinente alla banda secondaria
durante la trasmissione “Audlo”

Durante la trasmissione sulla banda prineipale s
la sensibilita dellabanda secondaria verraridotta. t-on Fud! o 1
In tali circostanze 'audio dellabanda secondaria Audio dolia banda secondaria presente durante 1
potra essere completamente soppresso. issione (default)
s
k-ofF Audio 1

Audio della banda secondaria soppresso durants la
trasmissione




8) Impostazione per Auto Repeater “AutorPt”
(Per la sola versione americana ed australiana)
Quando la frequenza verrd impostata nella
sottobanda adibita ai ripetitori, la funzione
predisponein modo automaticoil passodiduplice
ed abilitail Tone Encoder (uno oppure entrambi).

MODO SET-L

1) Tono di conferma “bEEP”
Ogniqualvolta si aziona un tasto per la banda
principale o quella secondaria si otterra
rispettivamente un tono a frequenza pii bassa o
pit alta. Tali toni di conferma possono essere
esclusi come illustrato.

2) Condizioni per il riavvio della ricerca
“SC-rES”
Conlaricereain corso, allaricezione di un segnale
si otterra unintervallo di 10 secondi dopodiché la
ricerca siriavviera anche in presenza di segnale.
Per evitare questa possibilitd impostare la
funzione su “oFF”.

8) Velocita della ricerca “SC-SPd”
Predispone unadelle due velocita: alta (HI) oppure
lenta (Lo).

4) Risoluzionein frequenzadel visore “Fr-dISP”
Durante I'uso del controllo di sintonia il riquadro
della memoria anziché il numero convenzionale
indichera i 10 Hz oppure 1 Hz. L'indicazione
potra essere esclusa se richiesto.

Se posto su OFF la risoluzione della sintonia
rimarra al valore specificato.
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oFf AutorPt 38
Selezione automatica per il ripetitore OFF (dafault)
]
i AutorPt 8
Abilitazione del Duplex con la-selezione automatica
c Autorft &
Abilitaziona del Duplex e del Tone Encoder con la
selezione automatica
an bEEP |
Tono di conferma ON (default)
oFF bEEE 4
Tono di conferma OFF
U"l 5:’: G ES 2
La ricerca si riavvia (default)
ofF Efssf g
Laricerca & soppressa
H 50-504 3
Velocita pit alta (default)
Lo SC-574 3
Velocita pid bassa
Finf.on Fe-di5P «
Indicazione di 1 Hz (default)
Flak_ofF Fe-di 58 4

Indicazione d 1 Hz esclusa




5) Escursione del RIT (SSB/CW) “rlt”

6

7

—~

~—

La sintonia indipendente durante la ricezione in
SSB/CW potra essere predisposta con le seguenti
risoluzioni:

 +0.1 kHz (100 Hz) risoluzione della sintonia: 1 Hz
¢ +1 kHz risoluzione deélla sintonia: 10 Hz

¢ +2 kHz risoluzione della sintonia: 20 Hz

Escursione del RIT (FM) “rIt”

Il RIT durante la ricezione in FM potra essere
predisposto alle seguenti risoluzioni:

¢ +1 kHz risoluzione della sintonia: 10 Hz

» +5 kHz risoluzione della sintonia: 50 Hz

¢ +10 kHz risoluzione della sintonia: 100 Hz

Sintoniaperlabandasecondaria adibitaad
un controllo “SubdIAL”

Provvede alla sintonia della banda secondaria e
potra essere assegnata al controllo [RIT] oppure
allo[SHIFT]secondo le preferenze dell'operatore.

Seassegnato al controllo [RIT]V'indicazione “RIT”
sul visore sar3 intermittente durante il
funzionamento.

8) Sintetizzatore fonico opzionale “SPEECH”

Permette di ottenere I'annuncio fonico della
frequenza e del modo operativo ogniqualvolta il
tasto [LOCK] verra azionato. Nel caso fosse
richiesto di sopprimere 'annuncio senza togliere
I'unita opzionale UT-36 predisporre la funzione
su “oFF™.

9) Indirizzo CI-V “CI-Addr”

Nel suo valore iniziale, I'IC-820 ha Vindirizzo

42H (66).

Nel caso un indirizzo diverso fosse richiesto

quest’ultimo potra esseresceltoentrol’escursione

da 1H (1) a 7FH (127).

- Le cifre evidenziate con H sono esadecimali
mentre quelle fra parentesi sono decimali.

use

ni
u. 1 rlE S
Portata di 0.1 kHz a passidi 1 Hz
vss
10 t s
Portata di +1 kHz a passi di 10 Hz (default)
use
2 it s
Portata i 2 kHz a passi di 20 Hz
™
g At 5
Portata di £1 kHz a passidi 10 Hz
Sg rit 6
Portata di 5 kHz a passi di 50 Hz (default)
Fu
l"gg R = 6
Portata di +10 kHz a passi di 100 Hz
ol g
oirr Subd! AL 1
Funzione OFF
rig Subd! AL 1
Sintonia mediante il [RIT) (default)
il E Subd! AL 1
Sintonia mediante il [RIT] nella banda selezionata
e
SHI FE Subdi AL 2
Sintonia mediante [SHIFT] nella banda secondaria
SHI FE Subd! AL 1
Sintonia mediante [SHIFT] nella banda selezionata
o SPEELH @8
Sintetizzatere fonico opzionale ON (default)
off SPEECH @
Sintetizzatore fonico opzionale OFF (esdusc) - -
YoH £i-Adde 8
Indirizzo di 42H (IC-820H default)
FH {1 -Rdd- g

Indirizzo di 7FH
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10)

11)

12)

52

Velocita in baud CI-V “CI-bAud”

Si riferisce alla velocita in baud per i dati in
trasferimento.

La velocita standard & di 1200 bps.

Se la modifica fosse richiesta con il controllo di
sintonia si potra predisporre la velocita a 1200,
4800 oppure a 9600 bps. .-

Transceive CI-V “CI-trn”
E possibile la funzione d#“transceive” ricorrendo
ad un ricevitore Icom separato per la ricezione.

Se predisposto su “on” la variazione della
frequenza e del modo operativo ecc. sull'IC-
820H modifica in modo automatico quello del
ricevitore aggiunto o viceversa.

Allocazione delle memorie “ch-SEL”

11 ricetrasmettitore dispone di un totale di 100
memorie per le due bande (50 per banda). Nel
caso che per una banda fossero-richieste pid
memorie sino ad un massimo di 80, dette memorie
potranno essere aggiunte con raggruppamenti
di 10 alla volta.

i
IEI'J fr-bAud 12
1200 bps (CI-V standard, dofault)
[u)
EEUD ! -bAud 12
9600 bps
on {t-Ern 11
Transceiva ON (default)
DFF {!-krn i
Transceive OFF
Iz n
L80-HZ2 D ch-SEL 12
Banda dei 144 MHz: 80 Banda dei 430 MHz: 20
Cr_l
L6 -H40 ch-SEL 12
Banda dei 144 MHz: 60  Banda dei 430 MHz: 40
Cra_ul
L50-H50 ch-SEL 12
Banda dei 144 MHz: 50  Banda dei 430 MHz: 50
) icn
LHO-HE D ch-58L 12
Banda dei 144 MHz: 40  Banda dei 430 MHz: 60
y 20 1Jn
L20 -H3 0 ch-56L 12

Banda dei 144 MHz: 20  Banda dai 430 MHz: 80




INSTALLAZIONE DELLE OPZIONI'

SMONTAGGIO

Nel caso si debbano installare delle unita opzionali

aprire i due cofani come illustrato.

1) Togliere le 8 viti dal cofano superiore
nonche le 4 viti ai l1ati dopodiché sollevare

il cofano superiore.
2) Capovolgere I'apparato.

3) Togliere le 4 viti dal fondo e sollevare il

cofano inferiore.

4) Sipotra ora accedere all'unita principale

(MAIN).

ATTENZIONE: prima di iniziare i lavori,
sconnettereilconnettore del cordone dialimentazione
in continua. In caso contrario il ricetrasmettitore
potra essere danneggiato.

T sorrirsy
ALy

APERTURA DEI TELAIETTI INTERNI

1) Togliere i cofani come gia descritto.

2) Allentare la vite nella fessura
illustrata con (2) su ciascun lato
dietro al pannello anteriore.

3) Togliere una vite (3) su ciascun lato
dietro al pannello anteriore,

4) Estrarre il pannello frontale nel
senso della freccia come illustrato.

5) Allentare la vite a testa piatta posta
su ciascun lato dell'unitd MAIN.

6) Togliere le 2 viti argentate dal
pannello posteriore.

7) Sollevare I'unita MAIN per poter
accedere all’'unita PLL.

8) Stringere le viti indicate con (5) per
fissare il telaio dell'unitd MAIN in

posizione verticale. / < £
()

Telaietto
MAIN
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UNITA TONE SQUELCH UT-50

Permette il funzionamento del Tone Squelch e del
Tone Scan. Nel caso siarichiesto 'uso contemporaneo
del Tone Squelch su entrambe le bande dovranno
essere installate due unita.

- 1unita é sufficiente se I'uso é alternato.

1) Togliere i due cofani come-descritto all'inizio.

2) Inserire 'unitd UT-50 nel connettore J20 0 J21
comeillustrato. Quandosiinstallauna sola unita, -
uno qualsiasi dei due connettori potra essere
usato.

3) Reinstallare i cofani ad installazione ultimata.

FL-132 FILTRO STRETTO PER IL CW

Verrainserito con la selezione del CW-N. Tale filtro
& opzionale.

NOTA: Laselettiviti pit stretta (CW-N)é disponibile
soltanto per la banda principale; percid per il
downlink il CW-N non potra essere selezionato.

Filtro Banda Passante
a-6dB a-60dB
Filtro In dotazione 23 kHz 4.2 kHz
FL-132 500 Hz 1.34 kHz

1) Togliere i due cofani come descritto all'inizio.

2) Toglierele 14 viti come mostratonell'illustrazione

3) Spingere leggermente 'unitd MAIN in avanti in
mododa liberarla dal connettore posteriore ACC.

4) Sollevare I'unita dal pannello posteriore.

5) Installare il filtro FL-132 nell’'ubicazione
appropriata.

6) Tagliare i reofori sporgenti oltre i 2 0 3 mm dal
fondo dell'unita MAIN. -

7) Saldare i reofori di collegamento

8) Reinstallare Punitda MAIN ed i cofani.

52



UT-36 SINTETIZZATORE FONICO

Consente Pannuncio della frequenza e del modo
operativo in Inglese (oppure in giapponese).

1) Togliere i due cofani come descritto all'inizio.

2) Aprire il telaietto dell’unita MAIN.

3) Togliere la carta protettiva posta sopra il nastro
adesivo dal fondo dell'UT-36.

4) Attaccare’'UT-36 sulretrodell’altoparlante come
illustrato.

5) Predisporre la lingua voluta, la velocita ed il
livello come illustrato,

6) Reinstallare 'unitad MAIN ed i cofani.

Livello audio UT-36

[ ) =

,..1, UT-36

-0

‘a O 0 ,Q \d \‘\
[eal1se  sifcal) - } ]

Lentod=b-Voloco <4=—b I
Velocita Inglese Giapponese !
dell'annuncio

CR-293 RIFERIMENTO AD ALTA STABILITA

11 cristallo in dotazione nell’unitd PLL ha una
precisione (entro la temperatura operativa
specificata) di + 3 ppm. Per ottenere una maggiore
stabilita in frequenza sino a * 0.5 ppm installare
detta unita opzionale.

1) Togliere i due cofani come descritto allinizio.

2) Aprire I'unita MAIN.

3) Togliere lo schermo di copertura dall’unita PLL.

4) Togliere le 7 viti dall'unita PLL quindi alzare il
circuito PLL in modo da potervi accedere dal
fondo.

5) Dissaldareitre punti con i quali é stato fissato il
cristallo precedente in basso ed uno in alto
dell’unita PLL. Servirsi di una calza di rame
apposita per assorbire lo stagno.

6) Sostituire I'unitd precedente con la CR-293 e
saldarne i reofori.

7) Reinstallare Funita PLL e le 7 viti.

8) RiferendosiallaFig. 3far passareifiliprovenienti
dal ratro del pannello frontale nell'interstizio fra
il telaio e 'unita PLL.

- In caso contrario i fili verranno intaccati
dall'unitd PLL ed il ricetrasmettitore potra
rimanere danneggiato.

9) Reinserire lo schermo dell’'unitd PLL quindi
Tunitd MAIN e per ultimo reinstallare i cofani.

NOTA: L'unita CR-293 é del tipo termostatato percid
lafrequenza sara entroi termini specificati 1 m dopo
Taccensione dell’apparato.

Schermo unita PLL A2

Inserire i fili

nella cavita
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PREDISPOSIZIONI

SELEZIONI PREDISPONIBILI
ALI’INTERNO.

L'unitda MAIN (principale) é completata di sei
commutatori da sistemare a secondadelle preferenze
dell'utente e perla connessione di periferiche esterne.
Per procedere sconnettere prima il cordone di
alimentazione quindi riferirsi al paragrafo
precedente “Smontaggio”.

AUDIO ALLA CUFFIA
SEPA MIX

Uscita separata Uscita miscelata

L’audio per la cuffia pud provenire in modo separato
dalle due bande (sono necessarie delle cuffie stereo)
oppure miscelato.

s Predisposizione iniziale: uscita separata.

NOTADICONTROLLOPER SEGUIRE
LA MANIPOLAZIONE

FIX
Regolato dal solo Regolato dal "Side Tone" @
controllo *Side Tone™ dal controlio "AF" sul
frontale

11 controllo [CW SIDE TONE] posto sul pannello
posteriore regola il livello della nota. La suddetta
predisposizione determina se il livello verra
controllato dal solo controllo [CW SIDE TONE]
oppure dal controllo [AF] posto sul frontale.

* Predisposizioneiniziale:livellofissoindipendente
dal controllo [AF].

SENSIBILITA ALL’INGRESSO DEL
MODULATORE DATI

HIGH LOW

Livello dingresso: 2 mV Livello dingresso: 100 mV

Seleziona il livello d’ingresso. Tale selezione non si
applica con la commutazione su “PACT” per la
velocita a 9600 bps.

¢ Predisposizione iniziale: Low (100 mV)

LIVELLO DI COMPRESSIONE

I1 compressore di
dinamica aumenta
Pinviluppo della
formad'ondaemessa.

Regolare percid il
trimmer sino ai
primi accenni di
distorsione rilevati
dal corrispondente.
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SELEZIONE DELLA VELOCITA IN
BAUD

PACT AMOD
(9500 bpe) (4500 bps 0 mare)

Perlacomunicazione dati'apparato é compatibile

sino alla velocita di:9600 bps.

Predisponendo su “PACT (9600 bps):

- L’ingresso della modulazione esterna é appli-
cata direttamente al circuito del modulatore.

- Nel caso il livello superii 1.6Vpp un limitatore
apposito interrompe la modulazione.

- A questo punto verra emessa solo la portante
ed il LED indicatore [TX] sara meno brillante

- 1 segnali di bassa frequenza presenti sul
connettore ACC (1) non sono influenzati dallo
Squelch.

Predisponendo su AMOD (4800 bps o meno):

- I'segnali di bassa frequenza presenti sul
connettore ACC (1) saranno presenti soltanto
con lo Squelch aperto.

¢ Predisposizione iniziale: AMOD.

SELEZIONE DI BANDA PER
L’'USCITA AF/SQUELCH

SAAF MAAF

soLs SaLM

Usdita audio e segnale SQL Uscita audio e segnale SQL
per la banda secondaria dal per la banda principale dal
connettore ACC(1) connettore ACC(1)
Sul connettore ACC(1) sono presenti in uscita la
bassa freq. della banda secondaria ed il relativo
Squelch.
Sul connettore ACC(1) sono presenti in uscita la
bassa freq. e lo Squelch pertinenti alla banda
principale.
¢ Predisposizicneiniziale: MAAAF SQLM (banda
principale)

® ® L

ALC E SELEZIONE INGRESSO
UP/DOWN FREQUENZA

uD ALc

Controllo della Controllo deila potenza
frequenza in uscita

I1 pin n. 8 del connettore ACC (1) provvede alla
selezione dell’accesso ingresso/uscita.

Nel caso FALC fosse selezionata:

- La potenza d'uscita del Tx é controllabile
mediante una tensione negativa da 0 a -4V.

- Latensione aumenta quando la bassa potenza
d'uscita é selezionata con il commutatore [PWR/
COMP).

Nel caso I'UD fosse selezionato:

- Nellabanda selezionata si potra controllare la
frequenza ed i n. di memoria con i tasti [UP]/
[DOWN] posti sul microfono.

DOWN

UP,I,

* Predisposizione iniziale: ALC.

ACCpin8

470Q
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VISTE DELL'INTERNO

+ UNITA PRINCIPALE (MAIN)

Regolazione "S-Meter” per la
banda princ. in SSB

R263 f.5.(146 MHz/1.0 mV)
R268 S9 set (146 MHz/3.2 uV)

. ) Reg. BFO banda second.
Reg. livello tono di conferma : ity R341 Freq. BFO
Reg. livello sintetizz. fonico - S : ] C293 LSB (10.9515 MHz)
; 136 USB (10:9485 MHz)
i3 Reg. "S-Meter? SSB banda sec.

ou - wrpms T R430 SO set (146 MHz/3.2 uV)
= ol R422 f.s. (146 MH2/1.0 mV)

Reg. "S-Meter” per la banda
princ. in FM 4 3 il =

R204 S8 set (146 MH2/3.2 uV) —= e T 12 "
R207 £.5. (146 MHZ/0.1 mV) : ;

s i

Reg. "S-Meter" FM banda sec.
R405 f.s. (146 MHz/0.1 mV)

Reg. freq. O.L. Tx FM R390 S9 set (146 MHZ/3.2 V)
L18 (10.8500 MHz)

D1 T.P. per freq. O.L.

Reg. uscita RF Tx

£_R92 reg. aita pot. (430 MHz)

Zat 72 reg. alta pot. (144 MHz)
74 reg. bassa pot. (144 MHz)

« UNITARFE PA

Unita RF-A Unita RF-B Unita PA-B
(144 MHz) (430 MHz) (430 MHz)
I 0 ;

Fusibile intemo (5A)
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MANUTENZIONE

RICERCA DELLE ANOMALIE

ALIMENTAZIONE

ANOMALIA CAUSA POSSIBILE SOLUZIONE
L’apparato non si accende | Il fusibile & interrotto. Determinare la causa che ha
quando il tasto [POWER] & prodotto I'interruzione, quindi
premuto. sostituire il fusibile con uno di

11 cordone di alimentazione &
connesso in modo improprio.

riserva. (I fusibili sono ubicati in
2 posti: lungo il cordone di
alimentazione e nel comparto PA.) .

Ricollegare correttamente il
cordone di alimentazione.
Controllare pure il fusibile posto
lungo il cavo.

RICEZIONE

Nessun suono
dall’altoparlante.

Lo Squelch 2 chiuso.
Il Tone Squelch opzionale & in uso.

E stato selezionato il modo CW-N
senza aver installato il filtro
stretto opzionale.

Ruotare il eontrollo [SQL] in senso
antiorario per aprire lo Squelch.
Escludere il Tone Squelch in modo
da sentire tutti i segnali.

Selezionare un altro modo
operativo.

Bassa sensibilita.

L’attenuatore & inserito.

L’antenna VHF ¢ stata connessa
al connettore UHF o viceversa.

Disinserire I'attenuatore.

Controllare le antenne ed i relativi
connettori.

11 preamplificatore non
funziona.

11 preamplificatore opzionale non
& collegato.

Il preamplificatore & posto su OFF
mediante il modo SET.

Collegare il preamplificatore
opzionale AG-25 (144 MHz) o
AG-35 (430 MHz) se richiesti.

Tramite il modo SET-F predisporre
su ON Fuso del preamplificatore.

TRASMISSIONE

La trasmissione non &
possibile.

11 controllo [MIC] & regolato a fine
corsa antioraria nel modo SSB.

Predisporre il controllo
microfonico [MIC] al centro,

La potenza di uscita &
bassa.

L’antenna VHF & stata connessa
al connettore UHF o viceversa.

E stata selezionata la potenza RF
piu bassa.

Controllare le antenne e relativi
connettori.

Selezionare la potenza pil alta con
il tasto [PWR/COMP].
- Assicurarsi che 1a funzione del
[PWR/COMP] sia stata
predisposta mediante il modo SET.

Non & possibile impostare
1a frequenza.

E stata richiamata la memoria
dedicata alla frequenza di
chiamata.

Vige la funzione di blocco.

Selezionare il modo VFQO oppure
Memory.

Escludere la funzione di blocco.

VISORE

La frequenza si medifica
in modo automatico.

B stato abilitato il controllo
secondario di sintonia.

Escludere il controllo secondario
di sintonia oppure predisporre i
controlli [RIT] e [SHIFT] al centro.
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SOSTITUZIONE DEL FUSIBILE

Nel caso il fusibile siinterrompa il ricetrasmettitore
smettera di funzionare; prima di sostituire il fusibile
determinare, se possibile la causa che ne ha provocato
P'interruzione, dopodiche sostituire il fusibile conun
altro da 20A come illustrato.

+ Fusiblile lungo il cordone dl alimentazione
- * »
A
4 /é FGB
Py ‘& 4

¢ Fusibile interno
Gli stadi finali VHF/UHF sono protetti da un
fusibile ubicato nell’'unita PA-B. Caratteristiche
di tale fusibile sono FGMB 125V/5A.

RIPRISTINO DEL
MICROPROCESSORE

Pud succedere talvolta che il visore dia delle
indicazioni erronee all’atto dell’accensione.
L’anomalia in genere & determinata da elettricita
statica interna o da altri fattori. Il ripristino del
microprocessore azzera tutti i contenuti delle
memorie ed inizializza tutti i valori del
ricetrasmettitore.

¢ Procedere come segue:
Mantenendo premuto il tasto [MW] accendere
I'apparato.
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BATTERIA DI BACKUP PER IL
MICROPROCESSORE

L'IC-820H dispone di un elemento al litio ubicato sul
retro del pannello frontale allo scopo di alimentare
continuamente il microprocessore dell’apparato.
L’autonomia-di una simile batteria & di circa 5 anni.

ATTENZIONE:Sel'elementoallitiofosse installato
con la polarita inversa pud esplodere. Sostituire
Yelemento CR-2032 con uno simile o di tipo
equivalente.

Lato unita Main: +
Lato pannello frontale: -

« Ublcazione battaria

Quando la batteria di backup & esaurita il
ricetrasmettitore continua a trasmettere e ricevere
normalmente ma non potrd conservare i dati in
memoria quando spento.



CARATTERISTICHE TECNICHE

GENERALI

Frequenze operative:

Modi operativi:

Numero complessivo delle memorie:

Impedenza d’antenna:
Temperatura operativa:
Stabilita in frequenza:

Alimentazione richiesta:

VHF: 144-146 MHz
UHF: 430-440 MHz

SSB(A3J), CW(A1), FM(F3)
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(50 di uso tradizionale; 1 adibita alla frequenza di chiamata,
2 adibite ai limiti di banda per la ricerca parziale e 10
memorié.satellite)

50Q shil,

da -10°C a +60°C

130 ppm entro la temperatura specificata.
13.8V DC +15%

Consumi: Trasmissione High 16A
Low 7A
Ricezione con il
volume al massimo 2.5A
In attesa 2A
Dimensioni: 241x94x239 mm
Peso: 5kg
TRASMETTITORE
Potenza RF
BANDA | MODO HIGH LOW
144 MHz | FM,CW 45W W
SSB 35W 6w
430 MHz | FM,CW 40W W
SSB 30W 6W

Soppressione di emissioni spurie:
Soppressione della portante:

Soppressione della banda laterale
non richiesta:

Impedenza microfonica:

Minore di -60 dB
Maggiore di 40 dB

- Maggiore di 40 dB

600Q
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RICEVITORE

Configurazione del ricevitore

VHF (144 MHz)
SSB, CW  Singola conversione

FM Doppia conversione
UHF (430 MHz)

SSB,CW Doppia conversione
FM Tripla conversione

Valore delle medie frequenze:

MODO | BANDA PRINCIPALE | BANDA SECONDARIA
1# 2t 3% 1* 28 3
SSB [10.8500 - - 10.9500 = -
E CW [10.8491 - - 10.9491 - -
FM |10.8500| 0.455 - 10.9500| 0.455 i
SSB [71.2500 |10.8500 - 71.3500 10.9500 -
E CW |71.2491|10.8491 - 71.3491|10.9491 -
FM ([71.2500|10.8500| 0.455 |71.3500]10.9500| 0.455

Sensibilita (tanto in VHF che in UHF)
FM 0.18 uV per 12 dB SINAD

SSB,CW 0.11uV per 10dB S/N
Sensibilita dello Squelch (tanto in VHF che in UHF)

FM al livello di soglia <0.1uV
completamente avanzato <0.5 pV
SSB, CW  al livello di soglia <lpV
avanzato <3.2 mV
Selettivita:
SSB,CW >2.3kHza-6dB
<4.2kHz a -60dB
CW-N >0.5kHz a -6 dB
<1.34 kHz a -60dB
FM >15kHz a -6 dB
~ <30kHz a -60 dB
Reiezione a spurie ed immagini: >60dB
Livello di uscita audio: >2W con il 10% di distorsione su un carico di 8Q
Escursione del RIT: SSB,CW +2kHz

FM +10 kHz
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AGENTE ESCLUSIVO PER L'ITALIA:

marcucci:

Strada Provinciale Rivoltana, 4 - km 8.5
20060 VIGNATE (Milano)

Tel. 02.95029.1 / 02.95029.220
Fax 02.95360449 - 196 - 009

marcucc1@info-tel.com
hitp://www.marcuccl.it
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